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TEMA 14 DEL PROGRAMA

lnforrne del Organismo Internacional de
Energia Atomica

1. El PRESIDENTE (traducido del ingl~s): Me corn­
plazco en invitar al Director General de la Comisi6n
Internactonal de Energfa At6mica, Sr. Sigvard Eklund,
a que presents a la Asamblea General el informe del
Organismo sobre el afio 1965-1966!J.

2. Sr. EKLUND (Organismo Internacional de Energfa
At6mica) (traducido del Ingles): Hace poco mas de
diez anos, el Secretario General Dag Hammarskjold,
hablando en este recinto, abri6 la Conferencia sobre
el Estatuto del Organismo Internacional de Energra
At6mica con las siguientes palabrase "Ustedes se
rednen hoy para establecer un organismo internacio­
nal que representarji un... paso decistvo en nuestro
camino hacia la utilizaci6n amplia y libre de la ener­
gfa at6mica, para beneficio de toda la humanidadnY •

3. La d~cima Conferencta General del Organismo,
celebrada en Viena bace dos mesess/, nos die la opor-­
tunidad de ver hasta qu~ punto hemos sido capaoes
de realizar las esperanzas de la dltima d~cada y de
aprovechar la experiencia para planear los afios fu­
turos,

4. El Dr. Bunche, bablando en nombre delSecretario
General U Thant, dijo en la apertura de nuestra Con­
ferencia que "como otros organismos internacionales
y eomo las Naciones Unidas mismas, elOrganismo
no actna en el vacfo, La realizaci6n de sus objetivos
depende en gran parte del cltma polftico del mundo y

JJ Informe anual de la Junta de Gobernadores a la Conferencia Gene­
!!!r 1 de julio de 1965-30 de junio de 1966 (Viena, julio de 1966), e in­
forme suplementario; transmitido a los Miembros de la Asamblea
General por notas del Secretario General (A/6345 y Add.l).
11 Documento IAEA/CS/OR.l. pag. 6.
11 oecima reunion ordinaria de la Conferencia General, celebrada

en Viena desde el 21 hasta el 28 de septiembre de 1966.
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de la soluci6n de los problemas polfticos mas impor­
tantes de la ~poca"..1I.

5. Un factor de la mayor importancia es la natura­
leza dual de la energfa at6mica que se refleja en la
funci6n dual del Organismo:no solamente promover
sine tambien salvaguardar los usos pacfficos de la
energfa atomica, Lo que llamamos energfa at6mica
en un sentido amplio afecta a nuestra soctedad en
muchos aspectos, De ~stos, quisiera referirme aqur
s610 a unos pocosi la energfa, como clave para el
desarrollo industrial, los alimentos y el agua,

6. Hace diez afios la energfa nuclear como fuente
de energfa electrtca estaba representada por una pe­
queiia central que generaba ctnco megavatios de
electrtctdad, Hoy, estos otnco megavatios han aumen­
tado basta unos 8.000 megavatics, Se espera que esta
cifra llegue a 108 30.000 megavatios en 1970 y a mas
de 200.000 megavatios en 1980. En uno de los gran­
des parses industriales se han encargado durante el
afio pasado mds centrales nucleares que de todos los
otros tipos de centrales generadoras, Una de las de­
cisiones mas importantes ha sido la de construir una
estaci6n de 2.200 megavatios en el centro de una zona
productora de carbon, Un progreso similar se estl1
produciendo en la mayorfa de las grandes naciones
industriales. Algunas mas pequefias ban indicado que,
en el futuro, utilizarl1n exclusivamente energfa nu­
clear. Una nueva generaci6n de r -otores reproduc­
tores, que estard terminada dsntro de una d~cada

aproximadamente, usara s6lo alrededor de una quin­
cuagesima parte del combustible primario requerido
por centrales de modelos anteriores para generar
la misma cantidad de electrtcldad,

7. Los propios programas del Organismo estan sien­
do modificados para hacer frente a esta nueva sttua­
cton, Un estudio que acabamos de completar con
destino al Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo en un pars en desarrollo muestra que ese
pars puede recurrir con provecho a la energfa nuclear
para hacer frente a sus crecientes necesidades a
parttr de 1970. En muchos otros parses en desarrollo
en zonas con escasez de combustible, tales como el
Asia meridional y sudortental, es probable que apa­
rezca el mismo panorama, y el Organismo puede
ayudar preparando estudios cuidadosos, completos y
objetivos de sus futuras necestdades de energfa, Esos
parses requerirl1n mas ayuda para capacitar a sus
~cnicos, para escoger un emplazamiento seguropara
sus reactores y centrales, para asegurar la provisi6n
de combustible, para resolver los problemas de eli­
minaci6n de 10s desechos nucleares, Necesitarl1n
tambien ortentacton para escoger entre los sistemas

JJ Organismo lnternacional de Energfa Atomica, documento I ':X)/
OR.lOl. parr. 20.
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ya aprobados de reactores que estan siendo vigorosa­
mente comercializados por los fabrrcantes, a fin de
adquirir la central del tamaiio y caracterfsttcas mas
adecuados a sus necesidades nactonales, Necesitarlin
tambten el considerable capital que requieren las
centrales nucleares, y espero que las instituciones
financieras internacionales y regionales se interesa­
rw por las necesidades de los parses en desarrollo
en este sentido,

8. Uno de los temas principales de nuestra d~cima

Conferencia General fue que el Organismo deberfa
ahora ser capaz de hacer mas para ayudar a los par­
ses en desarrollo, y que esta llegando la ~poca de una
cierta reorientaci6n de sus programas, idea que me
parece digna de elogto, Este punto de vista esta qui­
zas reflejado tambien en el hecho de que algunos par­
ses Mcnicamente avanzados han ofrecido por primera
vez contribuciones financier-as a los programas de
asistencia Mcnica del Organisrno, Si bien e110 es
alentador, aun con esas nuevas contribuciones 5610
podremos lograr alrededor del 70% de un objetivoque
se ha mantenido estable en terrntnos financieros, y ha
declinado en Mrminos reales alrededor de un 20%
durante los 11ltimos ocho alios. En realidad s6lo pode­
mos atender una pequeiia fracci6n de Ias solicitudes
de asistencia t~cnica recibidas de los pafse s en des­
arrollo.

9. Los alimentos y el agua ofrecen buenos ejemplos
prlicticos del modo en que los parses en desarroHo
pueden usar la ciencia nuclear para ayudar a resol­
ver uno de los principales problemas de nuestro tiem­
po, el creciente desequilibrio entre la poblaci6n
mundial y sus provisiones de alimentos y de agua,
Dos de los muchos usos prometedores de la radia­
ci6n nuclear son la protecci6n y conservaci6n de los
alimentos y el control y eliminaci6n de 108 insectos
daiiinos. El Organismo estd en la actualidad 11evando
a cabo en parses en desarrollo dos proyectos del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
en estos campos, a saber , el de ayudarlos a conser­
var la cosecha de granos y el de eliminar 10s insectos
que afectan alas cosechas de frutas, Permrtaseme
que aproveche esta ocasi6n para expresar mi profun­
da satisfacci6n por la excelente cooperaci6n que he­
mos mantenido con el Programa de las NacionesUni­
das para el Desarrollo.

10. El uso de la tecnologfa nuclear para producir
agua dulce del mar ha despertado el mds amplio in­
teres, La desalaci6n por medio de la energfa nuclear
parece haber llegado ahora al mismo grado de des­
arrollo que la energfa electrtca nuclear hace diez
anos, Ea, pues, de sumo tnterss, el que un Importan­
te pars industrial est~ construyendo una gran central
nuclear con una doble finalidad: producir agua duloe
y electrtctdad, Otro importante pars industrial pro­
yecta construir una central semejante en el futuro
cercano. Realizan grandes esfuerzos de investigaci6n
y desarroHo otros pafses. El Organismo se ha con­
vertido en un centro para el intercambio de informa­
ci6n sobre lOB progresos en la desalaci6n aprovechan­
do la energfa nuclear, un medio por el cual hombres
de ciencia y expertos ell agua de parses en desarrollo
pueden mantenerse en estrecho contacto con los nue­
vos avances.

11. En vista de las grandes posibtltdadcs de la
desalaci6n por medio de la energfa nuclear, no de­
bemos pasar por alto otras varias t~cnicas nucleares
en Ias cuales se han realizado grandes progresos du­
rante la dltima d~cada y que estan ya siendo apltcadas
en escala bastante amplta, aunque ~sta diste mucho del
nivel deseable, Son estas las M,';lnicas para el uso de
tsetopos radiactivos y estables a fin de determinar
y medir las existencias de agua dulce en el mundo,
por ejemplo; para medir 10s dep6sitos naturales
subterz-aneos, para identificar las fuentes de aguas
superficiales y medir su caudal, para medir la can­
tidad de agua en el suelo mismo, y en las formas
naturales de almacenamiento, como la nieve y el hielo,
El Organismo esta cooperando con la Organizaci6n
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Ali­
mentacion, con la Organizaci6n de las Naciones Uni­
das para la Educaci6n, la Ciencia y la Cultura, y con
la Organizaci6n Meteoro16gica Mundial en la aplica­
ci6n de estas t~cnicas avanzadas a muchos proyectos
para explotar 10s recursos de agua en los pafses en
desarrollo.

12. En una esfera que esta evolucionando rlipidamen­
te en la actualldad, como la energfa atornica, muchos
nuevos campos como las aplicaciones medtcas e in­
dustriales de los radiois6topos, la utilizaci6n de la
energfa nuclear para la propulsion tanto en el mar
como en el espacio ultraterrestre y muchos otros es­
tlin adquiriendo 0 pueden adquirir en el futuro cercano
suma importancia, A todo esto, desearfa agregar el
tratamiento y eliminaci6n de los desechos radiacttvos,

13. Todo el campo de la ciencia y de la tecnologfa
nuclear ha llegado a ser tan amplio y diverso, tanto
en los aspectos de investigaci6n como en las aplica••
ciones prlicticas, que el mejor nivel para el inter­
cambio dtil de informaci6n es quizlis el espectaltzado,
Por esta raz6n, la celebraci6n de grandes conferen­
cias generales sobre los usos pacfficos de la energfa
atomtca, como las tres de Ginebra de 1955, 1958
Y 1964, puede en mi opini6n no Stor necesaria en el
futuro.

14. Concluire mi declaraci6n refiri~ndome ahora a
la segunda funci6n principal fijada al Organismo en
sus estatutos, a saber , la de salvaguardar los usos
pacfficos de la energfa at6mica de modo que no pue­
dan servir para prop6sitos militares. El alcance de
este problerna y la acci6n potencial del Organismo
estan relacionados con el crecimiento y difusi6n de
la energfa nuclear. Los 8.000 megavatios de 1.l,.S cen­
trales de energfa nuclear para usos pacfftcos que es­
tlin actualmente en funcionamiento producen mas de
4.000 kilogramos de plutonio por ano, Los pronostt­
cos que he citado para el crecimiento de la energfa
nuclear significarfan una producci6n de mas de 10.000
kilogramos anuales en 10s primeros alios de la d~ca­

da de 1970 y qUizds de 100.000 kilogramos en 1980.

15. Me referir~ a dog aspectos de Ias acttvtdades del
Organismo en la salvaguardia de 108 materiales nu­
cleares. En primer lugar, un sistema viable de sal­
vaguardia ha sido elaborado de tal modo que Sf:; aplica
ahora a todes los tipos y tamafios de reactores nu­
cleares. Este sistema fue aceptado en forma unl1nime
por los Estados miembros del Organismo en nuestra
Conferencia General de 1965. El Organismo ha exten­
dido recientemente estos procedimientos de tal modo

It
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que puedan aplicarse alas centrales que efectt1an un
nuevo tratamiento para recuperar material escindtble
de combustible nuclear ya utiltzado, Estae centrales
constituyen un eslab6n muy importante en la cadena
que puede conductr bien a usos pacmoos 0 bien a usos
rmlitares de la energfa atomioa,

16. Se han hecho interesantes propuestas segnn las
cuales los Estados capaces de exportar mater-tales
nucleares deben notificar al Organismo de todos 106

envfos de tales matertales, Me complazco en informal'
que dos importantes exportadores mundiales de mate­
rtales nucleares han tornado medidas para hacerlo•
Otro acontecimiento importante, que puede resultar
en una mayor universalidad de las salvaguardias del
Organismo, e s una propuesta hecha por varios parses
de EuI'opa oriental sobre la aplicaci6n de las salva­
guardias del Organismo a sus programas nucleares,

17. Otro punto es la apltcacion practtca de las salva­
guardtas, es decir , la inspecci6n de las Instalaciones
nucleares, Ningtin ststema serfa complete sin el me­
canismo adecuado para ponerlo en practica, El Orga­
nismo esta tratando de crear un mecanismo que
podrfa eventualmente sattsfacer a los rrgidos requi­
sitos tanto para la supervisi6n de los aeuerdos de
salvaguardia, coma para hacer frente a diversas ac­
titudes naciona1es y eliminar aprensiones que son
naturales en esta etapa, A este respeoto, me complaz­
eo en tnformartes que 10s encargados de dos grandes
centrales de energfa nuclear bajo las salvaguardias
del Organismo, han declarado que las inspecciones
de este no han entorpecido la acttvtdad de las plantas,

18. El ano pasado inforrne [1381a. sesi6n] que las
salvaguardtas del Organismo Internacional de Energra
At6mica estaban siendo apltcadas r 46 reactores en
21 parses. E stas cifras han aumentado ahora a 57
reactores en 25 parses (v~ase A/6345/Add.I), El
ntime ro total de megavatios a 10s que se aplica la
salvaguardia se ha duplicado cast en el ano, Aun ast,
todavfa no representa mas que alrededor del 60/0 de
la producci6n mundial actual de energfa nuclear para
usos pacrficos,

19. Race dos meses la Conferencia General del 01'­
ganismo Internacional de Energ!a At6mica die un
gran incentivo a esta parte vital de nuestro trabajo.
Me ha alentado sobre todo el inter~s mostrado re­
cientemente par la Asam'blea General. En los debates
de la. Pr!mera Comisi6n sobre la no proliferaci6n de
las armas nucleares~ un gran nt1mero de represen­
tantes se refir.i6 al sistema de salvaguardias del
Or~anismo Internacional de Energra At6mica. Creo
CJ.Lle la vasta y direct.a experiencia prttctica del Orga­
nismo en el complejo problema de asegurar que las
actividades nucleares pacfficas no sean desviadas
hacia usos militares puede resultar ({tU para la co­
munidad de naciones si las negociaciones sobre la no
prol iferaci6n se llevan a una pronta. y fructffera
conclusi6n.

20. Mientras tanto, continuaremos concentra.ndonos
en nuestro trabajo con la espe1'anza de que los cami­
nos del Wcnico y del estadista se encontrar~nen un
futuro cel"cano~ Concluir~, en consecuencia, 1'eafir...
mando 10 que dije en esta Asamblea el ano pasado.
El Organismo~ de acuerdo con su estatuto, se man-

tendra preparado y dispuesto a desempenar su papel
cuando sea llamado a hacerlo,

21. Sr. WYZNER (Polonia) (traducido del ingles):
Diez afios en la vida de una organizacion Internacto­
nal no es un perfodo demasiado largo. Los diez anos
de existencia del Organismc Internacional de Energfa
Atomioa, sin embargo. parecen haber sido un perfodo
rtco y satisfactorio, de progreso continuo y trabajo
creative, Segtin su estatuto, que fue aprobado en este
mismo edif'lcio er' octubre de 1956, el objetivo cen­
tral del Organismo es el "desarrollo 0 aplicaci6n
practica de la energfa at6mica con fines pacfficos",
Durante 108 tlltimos diez afios la realizaci6n de este
objetivo se ha facilitado mucho,

22. Cifras como, par ejemplo, 10s 900 expertos que
han prestado servicios en varios pafses desde la fun­
dacton del Organismo, 0 Ias casi tres mil becas
otorgadas, 0 los equipos par valor de tres millones
facilitados bajo los ausplcios del Organlsmo, s610 son
una ilustraci6n de sus significativas y valtosas reali­
zaciones,

23. En el informe anual [A/6345 y Add.1] Y en la
declaraci6n hecha hace un momento por el Sr. Eklund,
Director General del Organismo, podemos encontrar
informaci6n muy clara y bien documentada acerca de
las actividades del Organismo durante el pasado afio,
No es nuestra intenci6n tratar detenidamente de este
material, puesto que la delegaci6n de Polonia en la
decima Conferencia General del Or'ganismo tuvo la
oportunidad de presentar sus puntos de vista acerca
de la cuestion, Sin embargo, hay algunos comentarios
que desearfamos hacer en esta ocaston,

24. Mi delegacion ha observado con satisfacci6n el
constante crecimiento del nt1mero de miembros del
Organismo a 10 largo de los alios. Pafses nuevos de
Asia, Africa y Amertca Latina han solicitado su in­
greso, y de este modo la !ista de miembros del 01'­
ganismo se ha incrementado desde 59 miembros en
1957 hasta casi 100 en el momento actual, habiendo
sido las solicitudes de ingreso de Sierra Leona,
Singapur y Uganda unantmemente aprobadas por la
Conferencia General. Es nuestra sincera esperanza
que esta evoluci6n hacia la composici6n universal
no se detendra. a mitad de camino, sino que, por el
contrario, todos los Estados podr~n contribuir al
desarrollo pacffico de la energfa at6mica par inter­
medio del Organismo.

25. El campo en el cual se lleva a cabo el programa
del Organismo es sumamente delicado e importantei
adecuadamente canalizada, la energfa at6mica 0 nu­
clear puede dar origen a un magnffico progreso y
bienestar para la raza humana. Sin embargo, emplea­
da. inadecuadamente para prop6sitos Mlicos, puede
destruir a la raza humana en minutos. Existe, pues,
una relaci6n directa entre la situaci6n internacional
general y las perspectivas para el trabajo del Orga­
nismo. Una atm6sfera de tensi6n y violencia interna­
cionales no puede original' la fe y la confianza que son
tan necesarias para encaminar la energfa at6mica
hacia usos pacfficoss Por otra parte, las valiosas
contribuciones del Organismo en los campos del
desarme, las salvaguardias y otras actividades pue­
den ciertamente nyudar a disminuir las tensiones,
violencias y sospechas. Esa es la raz6n par la que

I
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mi pafs astgna tal tmportancta a este aspecto de las
uctivtdades del Or'ganismo,

26. Durante 105 anos en que ha sido mternbro del
Organtsmo, Pclonla ha tenido el privileglo de partt­
cipar en muchos proyectos vallosos organizadcs en
cooperaci6n con otros mtembros de I Organismo y ha
sacado provecho de ellos. Entre ~stos debt' hacerse
mencion de los proyectos en el campo de la ffstca
de los reactores, con la cooperacton de Noruega y
Yugoslavia; en el campo de la frsica del estado s611­
do. con apltcactdn de metodos nucleares, proyecto
ernprendido en cooperacion con la India y la Reptibltca
Arube Unida; y del experfrnento en ruagnetohidrodl­
namtou, uno de 105 emprendidos conjuntamente con
Prancia, Ftnalrnente , tU1 proyecto ernprendido por
mt pars, con algunos otros parses socialtstas, ha sido
el de provee r de cterto ntirne ro de laboratortos m{>­
dicos a parses en desarrollo.

27. Hablando de la contribuci6n de mi pars a 105 usos
de la energfa atomica no puedo dejar de menctonar
que. durante el ano pr6ximo, 1967. se celebrard el
centestmo aniversarfo del nactmiento de Marfa
Sklodowska-Curie, una gran ctentfflca polaca, Puesto
que fue ella la que. con su e sposo , el gran ctentfftco
frances Pierre Curie, puso 105 cimientos para el
futuro desarrollo de la energfa nuclear, consideramos
muy adecuado que el Organismo haya decidido unirse
a la UNESCO y a otras organtzaclone s para celebrar
en todo el mundo tal acontectmiento,

28. Hay dos Importantes decisiones de la reclente
Conferencia General del Organismo de Energra At6­
mica que consideramos importantes. En la resoluci6n
215, la Conferencia pidi6 al Director General del 01'­
ganismo que celebrara consultas con 105 Directores
de la OIT y la UNESCO para intensificar la coopera­
ci6n y coordinaci6n establecidas en 105 campos de la
educaci6n y la capacitaci6n, en particular para fines
acad~micos y t~cnicos. Mi delegaci6n espera que Ins
medidas tomadas para poneI' en prdctica esa resolu­
ci6n eliminardn de una vez para siempre la superpo­
sici6n y duplicaci6n de trabajos hechos por otros 01'­
ganiRmos internacionales coma ha ocurrido. por
desgracia. en algunos proyectos cientfficos yeduca­
cionales.

29. Otra decisi6n importante figura en la resoluci6n
217, en la cual la Conferencia solicit6 la revisi6n de
las actividades del Organismo con el objeto de hallar
medios para incremental' su asistencia a parses en
desarrollo e invit6 a la junta a que emprendiera pron­
tamente una revisi6n sistemlitica y objetiva de las
futuras actividades del Organismo, prestando particu­
lar atenci6n alas necesidades y puntos de vista de
los parses en desarrollo. Sin duda esa directiva puede
ser plenamente apoyada por nuestra Organizaci6n.
puesto que su aplicaci6n supone una 2 '1istencia con­
siderable a 105 parses en clesarrollo en la creaci6n
de su industria nacional y en la mejora de su econo­
mfa.

30. En el Organismo Internacional de Energra At6­
mica, como en cualquier otro organismo internacional,
hay lugar para mejoras. Probablemente muchos de
n')sotl'OS no estamos muy satisfechos con el presu",
puesto que crece rlipidamente dp. ano en ano. E st~

podrfa quizas evltarse mediante la tntenstftcactcn y
mejor coordtnacton del trabajo del pcrsonal extstente,

31. Sin embargo, durante sus dle z anos de acttvldad,
cl Organtsmo ha demoetrndo que puede servlr como
Instrumento efectivo para la cooperaoton Internactc­
nat en el campo de la utilizaci6n pacfffca de la l'ner­
gfa atomtca. Tambten ha stdo capaz, creernos, de
de sempenar UIl papel Irnportante en 1;'1 de sarrne, en
general, y en la prevencton de la proliferaci6n de las
armas nuoleares, en particular. En efecto, en virtud
de su Estatuto, el Or'ganisrno estd especfficamente
uutortzado a "actuar... para fomentar la paz y la
cooperacton Internaclonal" y a Intentar "lograr el
desarrne mundial con las debldas salvaguardlas",

32. Las expuestas son las constderaclones que Im­
pulsaron a mi delegaci6n ~;, patrocinar , junto con la s
de Austria y de Tunez , la resolucton [A/L.499], en
la que se invita a la Asarnblea a que tome nota del
informe del Organismo para. el ano 1965-1966. Al
introducir este proyecto, deseo scnalar que la accion
propuesta corresponde plenarnente a 105 precedentes
de los anos antertores, El informe de este ano coneta
de dos documentos: el Inforrne anual de la Junta de
Gobernadores a la Conferencia General [A/6345] y
tU1 suplernento [A/6345/Add.1] que trata de los aeon­
teclmlentos posterrores, incluida la acci6n ernpren­
dlda por la Conferencia General.

33. C'reo que el proyecto de resolucton obtendra la
aprobacion unrinlme de la Asamblea General.

34. Sr. VOGT (Noruega) (traducido del ingl{>s): Tene­
mos a la vista el d{>cimo informe anual del Organismo
Internacional de Energfa At6mica a la Asamblea Ge­
neral, que abarca el perfodo comprendido entre el
1 de julio de 1965 y el 30 de julio de 1966 [A/6345] Y
el perfodo comprendido entre el 1 dl' julio hasta el
1 de octubre de 1966 [A/6345/Add.1]. En nombre de
mi deleguci6n, y en nombre del Gobierno noruego,
dl'seo elogiar psos informes y felicitar al Organismo
Internacional de Energfa At6mica por el trabajo que
ha hecho y por sus realizaciones no 5610 durante el
perrodo abarcado par los informes que tenemos a la
vista. sine durante los dil'Z anos transcurridos desde
que el Orgunismo fue creado por las Naniones Unidas
en octubre de 1956.

35. Cuando el Organismo Internacional de Energra
At6mica fuv creado. la. energfa at6mica no era toda­
vfa en realidad una competitiva fuente de energfa en
el mundo. Hoy la energfa at6mica estit at1n en las
etapas iniciales de su desarrollo, pero hemos entrado
ya en la era de su utilidad econ6mica con todas las
importantes consecuencias que eUo tiene para la hu­
manidad.

36. En estas circunstancias es un motivo de satis­
facci6n el que el Organismo fuera establecido hace
diez anus y pudiera comenzar atacando 105problemas
del futuro cuando 6stos podfan todavfa ser tratados
coma problemas pequenos y acad6micos. Despu6s de
diez anos de trabajo, el Organismo cs hoy una orga­
nizaci6n internacional de gran importancia con no­
venta y seis miembros y solicitudps de ingreso en
trdmite de otros par.,es.

37. En el informe del Organismo 5~ dice, entre otras
cosas. que la d~cima rcuni6n ordinaria de la Confe-

.I

•



1474a. seston - 22 de noviernbre de 1966 5

,
, I

..

I

rencla General del Organismo ofreci6 una oportunt­
dad para hacer t'l Inventarto de las realtzactones de
~sh.' desde que fue creado, y que el Organismo ha
preparado programas vtables y ha desempeftado sa­
tisfactorfamente la mayorfa de las funciones que se
le encorniendan en su estatuto, Se dice ademas que
extstfa la sensacten de que cl Organismo s610 habfa
cornenzado su tarea y que exlstfan considerables
oportunidades pnru la expanston, parttoularmente en
cuanto a la posibiiidad de poner la energfa nuclear
al servtoto de los pafses en desarrollo. Tambien se
indica en el informe del Organismo que las mejores
perspectivas econ6micas de la energfa nuclear y sus
efectos en los planes naclonales de energfa y en las
relaciones entre el gobierno y la industria han mo­
dificado el contexto en el que el Organismo debe ac­
tual'. El prograrna del Organlerno, en consecuencta,
esta poniendo ml1s insistencia en los servicios que
pueden ofrecerse a los Estados miembros durante
Ias etapas iniciales de sus proyectos de energfa nu­
clear, en las necesidades de energfa yabastecimiento
de combustible a largo plazo, en convertidores repro­
ductores, reactores para la investigaci6n, etc. Ade­
mas, el desa rrollo afecta al trabajo del Organismo
en cuestiones de salud, seguridad y tratamiento y
evacuaci6n de los desechos.

38. Creo que el curso alentador de 106 trabajos del
Organismo Internactonal de Energfa At6mica permite
una vez mas poner en evldencla la utilidad de atacar
108 problemas del futuro cuando parecen atin pequeftos
y academicos, La delegaci6n noruega considera tm­
portante insistir en ello porque ha habido una evolu­
ci6n similar en otros campos del trabajo del Orga­
nismo, a saber, el establecimiento de salvaguardias
contra la desviaci6n de activtdades pacfficas hacia
fines militares. Durante los diez anos transcurridos
las dependencias del Organismo se han abierto ca­
mino a traves de una marafia desconocida de proble­
mas y dificultades para crear un sistema de controles
que satisfaga el requisito de ser efectivo sin crear
obstaculos innecesarios al progreso en las apllcacto­
nes pacfficas de la energfa at6mica. La adopci6n
unl1nime del sistema en Tokio el afto pasado fue el
resultado del trabajo de diez aftos, que diffcilmente
pudo haber sido realizado en menos tiempo. Sin em­
bargo, el sistema no es at1n perfecto; en realidad
estl1 siendo sometido a nuevos estudios. La Junta de
Gobernadores ha aprobado un total de 32 acuerdos
en virtud de los cuales las salvaguardias del Orga­
nismo estitn siendo 0 serl1n aplicadas a 57 reactores
en 25 Estados miembros. Ademl1s, el Organismo estl1
estudiando maneras de simplificar los acuerdos para
la aplicaci6n del sistema de salvaguardias del Orga­
nismo.

39. En la opini6n del Gobierno noruego - como ma­
nifest6 su Ministro de Relaciones Exteriores durante
el debate general en esta Asamblea [1430a. sesi6n] ­
los Estados que no p013een armas nucleares deberfan
poneI' sus actividades nucleares pacfficas bajo las
salvaguardias del Organismo como se prev~ en el
artrculo III de los estatutos del Organismo. El Go­
bierno noruego, par su parte, acepta los controles del
Organismo, y estima que si muchos pafses se decla­
raran dispuestos a someter todas sus actividades
pacfficas presentes y futuras en el campo de la ener­
gfa at6mica al sistema de salvaguardias del Organis-

mo Internacional de Energfa At6mica, ello, por sf
solo reduclrfa ann mas la tensi6n y promoverfa 13.
confianza mutua entre las Potencias que no pose en
armas nucleares, Crearfa la confianza mutua en que
no existe ningdn preparativo militar clandesttno,

40. La delegacion de Noruega ha considerado seria­
mente si serfa adecuado tomar la inictativa en este
asunto durante este vig~simo primer perfodo de se­
siones de la Asamblea General. Despues de consultas
con otras delegaclones decidimos que no arriesgarfa­
mos ninguna intctatrva que pudiera tener una influen­
cia perturbadora en las deliberaciones actualmente
en curso para un acuerdo sobre la no proliferaci6n
de las armas nucleares, En consecuencia, considera­
mos adecuado no presentar par el momento una pro­
puesta formal sobre el asunto, Sin embargo, la dele..·
gaci6n de Noruega apoyarfa la sugesti6n hecha par el
repre sentante del Jap6n en el sentido de que la Asam­
blea General podrfa pedir al Organismo Internacional
de Energ!a At6mica que informe sobre el actual sts­
tema de salvaguardias, y sobre si este sistema puede
desempeftar un papel titil en la prevenci6n de la pro­
liferaci6n de armas nucleares, Mi delegaci6n desea
tambien elogiar la declaraci6n hecha por el repre­
sentante del organtsmo, Sr. Piskarev, sobre las ac­
tividades de salvaguardia del Organismo,

41. Ademas, el representante de los Pafses Bajos
hizo una deolaracton en la Primera Comisi6n [1446a.
sesi6n] en la que dio una idea general de las activi­
dades de salvaguardia del Organismo Internacional
de Energfa At6mica, e hizo en particular sugestiones
prl1cticas para la cooperaci6n entre el Organtsmo y
EURATOM. La delegaci6n noruega suscribe la su­
gesti6n hecha par la delegaci6n de los Pafses Bajos
sobre un posible programa de accton para el fomento
de la aplicaci6n de1 sistema de salvaguardias del
Organismo Internacional de Energ!a At6mica.

42. La delegaci6n noruega ha notado tambten con In­
teres la declaraci6n hecha en la Primera Comisi6n
par la delegaci6n del Canada. [1444a. sesi6n] en el
sentido de que si se tomaran medidas para la apli­
caci6n obligatoria de salvaguardias internacionales
a todas las transferencias de materiales escindibles
al extranjero, ello constituirfa par sf solo un obs~cu­
10 eficaz contra la mayor proliferaci6n.

43. A pesar de la importancia que el Goblerno no­
ruego concede al trabajo llevac10 a caba par el Orga­
nismo Intel::1acional de Energ!a At6mica en su amplio
campo de actividades, y en particular al sistema de
salvaguardias desarrollado par el Organismo, no quie­
1'0 prolongar indebidamente mi intervenci6n. Desea­
rfa concluir felicitando una vez mds al Organismo
par sus importantes actividades y expresar la satis­
facci6n de la delegaci6n noruega par el d~clmo infor­
me del Organismo.

El Sr. MUdenge (Rwanda), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

44. Srta. MEAGHER (Canadti) (traducido ci.el iI.gl~s):

La presentaci6n a la Asamblea General del informe
anual del Organismo Internacional de Energfa At6mica
[A/6345 y Add.I] por su Director General ofrece una
oportunidad para que todos los Estados Miembros de
las Naciones Unidas centren su atenci6n en las reali­
zaciones de este importllnte Organismo en el campo

I
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especializado de la energfa atomtoa, Este afio la oca­
si6n reviste particular Importancta debido a que el
Organismo Internactonal de Energfa At6mica celebra
su dectmo aniversarfo y es natural. en consecuencia,
que evaluemos 10 que ha llevado a cabo, no s610 du­
rante el afio pasado, sino a 10 largo de la primera
d~cada de su exlstencta,

45. Canada figur6 entre los iniciadores del desarro­
110 de la energfa nuclear y ha concentrado una parte
considerable de su esfuerzo cient1'fico en investiga­
clones y desarrollo nucleares, Ademas el Gobierno
canadtense ha tornado la deciston deliberada y cons­
ciente de limitar nuestro programa de energ!a nu­
clear exclustvamente a usos pacfftcos, No es sor­
prendente, pues, que los prop6sitos y objetivos del
Organismo Internacional de Energ!a At6mica, dirigi­
dos como estan a los usos pac1'ficos de la energfa
at6mica, hayan despertado nuestro tnteres, Canada
ha sido ·miembro del Organismo desde sus comienzos
y ha tratado de desempeiiar un papel responsable y
constructivo en sus deliberaciones y en sus activi­
dades, Junto 00n todos sus miembros tenemos un
profunda Interes en el ~xito del Organismo y pensa­
mos que al llegar a los diez afios. de su historia es
adecuado hacer una pausa y UD. inventario de 10 rea­
Itzado,

46. A juicio del Canada, el historial del Organismo
Internacional de Energra At6mica es tal que deberfa
dar ULa sana satisfacct6n a todos sus Estados Miem­
bros, El organismo es atin relativamente joven pero
ya esta bien establecido entre las organizaciones de
la familia de las Naciones Unidas, progresa a 10 lar­
go de pautas firmes y fruct1'feras, y tiene varias
realizaciones importantes en su haber, La aplicaci6n
de la energfa at6mica a usos pac1'ficos es de Impor-­
tancla enorme y siempre creciente para los pueblos
del mundo, su potencial es incalculable, y todos los
parses tienen Interes en compartir los beneficios del
progreso cient1'fico en esta esfera, El Organismo tie­
ne un p::lpel vital que desempeiiar en este desarrollo,
rl~ varias maneras, y creemos que su utilidad y auto­
ridad crecen constantemente a medidaque demue stra,
con cada afio que pasa, su creciente capacidad para
servir a la comunidad Internacional,

47. Una notable contribuci6n del Organismo Inter­
nacional de Energfa At6mica a la cooperaci6n nu­
clear, que 8610 puede ser hecha a nivel internacional,
ha sido la de crear y promulgar c6digos y normas
internacionales para proteger la salud y seguridad
de aquellos 'que entran en contacto con materiales e
instalaciones nucleares, Otra de sus funciones regu­
ladoras, que, en nuestra opini6n, es de fundamental
tmportancia, es el establecimiento de un sistema
internacional de salvaguardias para asegurar que los
materiales e instalaciones nucleares destinados a fi­
nes pac1'ficos no sean desviados hacia objetivos mili­
tares. El CanacUl ha dado pleno apoyo a todos los es­
fuerzos para prevenir la proliferaci6n de armas nu­
cleares y, como corolario de esta pol!tica, ha apoyado
activamente el sistema de salvaguardias delOrganis­
mo Interllacional de Energra At6mica y ha participado
en el desarrollo del mismo.

48. El programa de conferencias cient1'ficas, sim­
posios y coloquios del Organismo ofrece oportunidad

y estrmulo para el intercambio de informaci6n yex­
periencia a nivel internacional en los varios aspectos
de la investigaci6n y el desarrollo nucleares, Esas
reuniones de hombres de otencta de muchos parses,
incluido el Canada, no s6lo aumentan el acervo de
conoctmientos, sino que tambien contribuyen al en­
tendimiento y cooperaci6n internacionales en el cam­
po nuclear. Ademas, la difusi6n de los resultados de
tales intercambtos, as! como la de otras publicacio­
nes, aumenta la informaci6n acerca de investigaci6n
y desarrollo nucleares accesible a todos los Estados
Miembros, Canadd conttnuara participando en este
programa que, creernos, presta un servicio muy tUi!
a todos los Miembros,

49. ElOrganismo Internaciunal de Energra At6mica,
como otras organizaciones del ststema de las Nacio­
nes Unidas, tiene un activo programa de asistencia
t~cnica a 105 parses en desarrollo. Una parte impor­
tante de este programa se refiere al uso de la ener­
gfa at6mica en la agricultura yen la medtcina, yes
un motivo de satisfacci6n para el Gobierno canadien­
se el que haya habido un progreso considerable en la
preparaci6n de medidas razonables de coordinaci6n
con la Organizaci6n de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentaci6n y con la Organizaci6n
Mundial de la Salud en esos campos, El programa de
asistencia t~cnica del Organismo esta financiado por
un presupuesto de operaciones que depende de las
contribuciones voluntarias de los Estados Miembros,
Por desgracia el objetivo de este presupuesto volun­
tar io, que es modesto en comparaci6n con las nece­
stdades, no ha sido nunca alcanzado, y es la esperan­
za del Gobierno canadiense que todos los Estados
Miembros que puedan hacerlo contribuyan al fondo
voluntarto, Sin duda es cierto que, aun si se alcan­
zara el objetivo de dos millones de d6lares, los re­
cursos sedan atln inadecuados para hacer frente a
las Iegftimas necesidades de los parses en desarro­
110, y seguirfa siendo necesario establecer priorida­
des rigurosas entre esas necestdades, El Director
General, en su informe anual, ha hecho previsoras
sugestiones para un programa -que permita hacer
frente alas necesidades prioritarias de los parses en
desarrollo en los afios futuros, y Canada contribuir:1
con otros miembros del Organismo y con la secreta­
rfa a la preparaci6n de un programa constructivo de
asistencia t~cnica nuclear.

50. Cuando se habla de los usos pac1'ficos de la ener­
gfa at6mica en la actualidad, el pensamiento se dirige
inmediata y naturalmente hacia el aprovechamiento
de la energfa nuclear para la producci6n de energfa
electrtca, Cualquiera que sea el combustible usado,
el desarrollo de la energfa electrtca es esencial para
la economfa nactonal, y las posibilidades de la ener-­
gfa nuclear han cautivado la imaginaci6n del mundo.
En algunos parses, centrales de energ!a nuclear est:1n
ya siendo explotadas comercialmente en una escala
considerable; en otros, se estin desarrollando planes
para un programa de energ!a nuclear. Reconocemos
que el OlEA tiene un papel especial en este importan­
te campo industrial de fundamental inter~s para todos
los Miembros, y que le incumbe una funci6n cada vez
mds valiosa particularmente ayudando a los Estados
Miembros a determinar cu:1ndo y c6mo deben embar­
carse en un programa de energra nuclear. Una esfera
afrn de particular importancia para los parses en
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desarrollo, en la cual e1 creciente tnteres del Orga­
nismo puede ser tlttl, es el uso de la energfa nuclear
para la desalaci6n del agua,

51. Como dije ante s, el Canada esta satisfecho de
que el Organismo Internacional de Energfa At6mica
haya establecido, en sus primeros diez afios, un s6lido
fundamento que le permita construir en el futuro. Ha
realizado un progreso considerable y esperamos que
en los afios futures, a medida que la energfa at6mica
adquiera mas y mas importancia en todo el mundo,
las funciones y la autortdad del Organismo creceran
en consecuencta, Creemos que el Director General y
el personal a sus 6rdenes merecen una felicitaci6n
por los importantes resultados ya obtentdos, Desea­
rfa asegurar a la Asamblea General que el Canada
continuara prestando su cooperaci6n al Organismo
Internacional de Energfa At6mica en sus esfuerzos
para desarrollar los usos pacfficos de la energfa
at6mica para el bienestar de la humanidad,

52. Sr. ROSCHIN (Uni6n de Rept1blicas Socialistas
Sovteticas) (traducido del ruso): Los grandes desou­
brimientos cientfficos de nuestra ~poca en el campo
de la fisi6n y la fusi6n nucleares han hecho aparecer
nuevas y vastas fuentes de energ!a yhancreado enor-­
mes posibilidades nuevas para elevar y desarrollar
notablemente la econom!a y la ciencia y mejorar el
nivel de vida y el bienestar de los pueblos, Al mismo
tlernpo, estos descubrimientos han creado la posibt­
lidad de utilizar la energ!a nuclear para fines de
destrucci6n y de exterminio en masa de seres humanos,

53. La tarea consiste en no permitir que los descu­
brimientos cient!ficos en la esfera de la energ!a
at6mica se utilicen para fines militares, y en enca­
minar todos los esfuerzos de los pueblos hacia la
aplicaci6n de la energfa at6mica exclusivamente pa­
ra fines pacfficos,

54. La Uni6n Sovietlca, que ha hecho una gran apor­
taci6n a la causa de la utilizaci6n de la energfa at6­
mica para fines creadores, presta continuamente gran
atenci6n a todo el desarrollo posible de esta impor­
tante rama de la economra nacional, El Gobierno so­
viettco tambien hace grandes esfuerzos para ampliar
la colaboraci6n con otros pafse s a fin de utilizar pa­
cfficamente la energfa at6mica para el progreso de la
humantdad.

55. Con el fin de desarrollar la colaboraci6n inter­
nacional en la esfera de la utilizaci6n pacffica de la
energfa nuclear, se cre6 el Organismo lnternacional
de Energfa At6mica, en el cualla Uni6n Sovi~tica ha
desernpenado un papel activo desde el primer dfa de
su creaci6n.

56. El ano en curso se ha cumplido un aniversario
en la vida del Organismo lnternacional de Energfa
At6mica. Hace poco, se celebr6 en Viena el d~cimo
perfodo de sesiones de la Conferencia General del
Organismo, en el curso del cual se hizo un balance
de las actividades del OlEA durante el decenio trans­
currido.

57. En un telegrama de felicitaci6n dirigido al d~cimo
perfodo de sesiones de la Conferencia del OlEA por
el Presidente del Consejo de Ministros de la URSS,
Sr. A. N. Kosyguin, se sefialaba que el Gobierno so­
vi~tico atribuye gran importancia a la cooperaci6n

internacional en la utilizaci6n de la energfa at6mica
con fines pacfftcos, pues esta convencido de que con
ella se acelerara el desarrollo econ6mico y ctentr­
fico en beneficio de toda la humanidad, En el mensa­
[e del Jefe del Gobierno sovtettco tambien se subraya­
ba: "El problema de impedir la proliferaci6n de las
armas nucleares comienza tambien a revestir extre­
ma gravedad, Hay que impedir a todo trance que 11e­
guen a poseerlas aquellos que se esfuerzan por
conseguirlas a toda costa y exigen abiertamente la
revisi6n de las fronteras establecidas en Europa,
'I'ambien serfa de gran importancia la consecuci6n
de un acuerdo sobre la suspensi6n de los ensayos
subterraneos de armas nucleares, No eabe duda de
que la realizaci6n de estas nobles tareas abrtrfa
nuevas posibilidades para el desarrollo aun mas
amplio de la cooperaci6n internacional en el campo
de la aplicaci6n de la energfa at6mica con fines pa­
cfficosa2J.

58. Desde su creaci6n, el OlEA ha logrado resulta­
dos concretos en la esfera de la regulaci6n de la
cooperaci6n internacional para la utilizaci6n de la
energfa at6mica con fines pacfftcos y el desarrollo
de la ciencia at6mica en varios pafses, El Organismo
desempefia una funci6n util para asegurar el intercam­
bio de datos ciontfficos y t~cnicos en las distintas
ramas de la clencia at6mica y en la prestaci6n de
asistencia a los pafses en desarrollo para crear y
Jesarrollar la economfa nacional y las clencias me­
diante la utilizaci6n pacffica del lttomo.

59. En el informe presentado por elOIEAala Asam­
blea General en su vig~simo primer perfodo de seslo­
nes [A/6345 y Add.L] se exponen los muchos proble­
mas que tiene ante sf el Organismo, tanto en el campo
puramente cientffico como en el campo practtco de la
utilizaci6n de la energfa at6mica con fines pacfficos,

60. La realizaci6n de conferencias ctentfficas, sim­
posios y seminarios con la participaci6n de muchos
espectalistas en energfa at6mica procedentes de mu­
chos pafses del mundo, la organizaci6n del intercam­
bio de espectalistas, el envfo de expertos a los parses
en desarrollo para prestar a ~stos ayuda praottca en
la preparaci6n de cuadros nacionalese todo esto, a
nuestro juicio, es un importante aspecto de la acttvt­
dad del OIEA.

61. La Union Sovletica participa practtcamente en
todos 108 aspectos de la actividad del Organismo In­
ternacional de Energfa At6mica. La cooperaci6n de
la Uni6n Sovi~tica con otros parses en la esfera de la
uttltzacion de la energ!a atomtca con fines pacfftcos
se desarrolla con ~xito. Se amplfan continuamente los
contactos entre los sabios sovi~ticos y los sabios de
otros parses, se efecttia un vasto intercambio de vi­
sitas de especialistas en frsica nuclear, en f!sica de
las altas energ!as, en reacciones termonucleares
controladas y en otras esferas, sobre la base de
acuerdos concluidos por la Union Sovi~tica con mu­
chos parses. La Uni6n Sovi~tica toma parte activa en
las conferencias y simposios organizados por e1OlEA
sobre cuestiones de actualidad concernientes a la
ciencia y a la tecnologfa nucleares. El Gobierno de
la URSS ofrece hospitalariament~ a los sabios y es-

2J Organismo InternacionaI de Energfa Atomica. GC(X)/OR,104,
parr. 43.
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pecialistas de los parses miembros del OlEA la po­
sibilidad de poner en practica diversas medidas
internacionales, entre ellas las adoptadas dentro
del marco del OlEA.

62. La Uni6n Soviettca partic'ipa ampliamente en la
prestaci6n de asistencia t~cnica a los pafses en
desarrollo por intermedio del Organismo, En la re­
ciente Conferencia General del Organismo, el Go­
bierno sovtetteo hizo una nueva aportaci6n al fondo
de operaciones del OlEA. Como se sabe , proporclo­
namos equipo de diversas clases y laboratorios para
atender las necesidades de 108 pafses en desarrollo,
y concedemos becas para la torrnacton de los cuadros
nacionales de esos pafses en la esfera de la utiliza­
ci6n de la energfa at6mica con fines pacfficos.

63. Al examinar las actividades del OlEA, no pode­
mos dejar de senalar a la atenci6n de la Asamblea
General que uno de los factores que impide que se
logre una cooperaci6n internacional verdaderamente
igualitaria estriba en el hecho de que el Organismo
no es universal. Asr, por ejemplo, la Rept1blica De­
mocratica Alemana, cuyos ~xitos en el desarrollo de
la utilizaci6n de la energfa at6mica con fines pacffi­
cos son muy considerables, no es todavfa miembro
del OlEA.

64. El OlEA no desarrolla sus actividades en el va­
cto, La situaci6n internacional no puede dejar de
ejercer influencia en la labor de este Organismo, En
las condiciones de tirantez internaclonal que existen
actualmente en el mundo, se entorpece el desarrollo
normal de la cooperaci6n internacional en todas las
esferas de las relaciones internacionales, incluso en
el campo de la utilizaci6n pacffica de la energfa at6­
mica. La falta de progreso en la soluci6n del proble­
ma del desarme nuclear y en la concertaci6n de un
acuerdo sobre la no proliferaci6n de las armas nu­
cleares tiene una influencia sumamente negativa
sobre el desarrollo de la cooperaci6n en la esfera
de la utilizaci6n pacffica de la energfa at6mica, in­
cluso la cooperaci6n dentro del mareo del OlEA.

65. La soluci6n del problema del desarme, y, en pri­
mer lugar, del desarme nuclear, les abrtrfa a los
parses del mundo entero posibilidades verdaderamen­
te Inmensas, si se piensa en los servicios que la
apltcacion pacfftca del atomo puede prestar a la
humanidad, La Uni6n Soviettca lucha incansablemente
por impedir la proliferaci6n del arma nuclear por el
desarme, por que la energfa at6mica se utilice ex­
clustvamente para fines creadores.

66. El sistema de garantfas del Organismo puede
contribui.r a prevenir la proliferaci6n de las armas
nucleares; ese sistema desempena un importante pa­
pel en las actividades del Organtsmo, y muchos de
los oradores que me precedieron en este debate pres­
taron la debida atenci6n a esa cuestton,

67. En el d~cimo perfodo de sesiones de la Conferen­
cia General del OlEA, la Reptiblica Popular Polaca y
la Beptlbltca Socialista Checoslovaca tomaron una Ini­
ciativa valiosa al expresar que estaban dispuestas a
colocar sus instalaciones at6micas bajo el control
dal OlEA, siempre que los parses no nucleares miem­
bros de la OTAN, Y en particular la Reptiblica Fede­
ral de Alemania, hiciesen 10 mismo. Una declaraci6n

analoga formu16 el Gobierno de la Rept1blica Demo­
crattca Alernana,

68. El Gobierno soviettco apoya plenamente esa ini­
ciativa de los parses soctallstas, que demuestra su
buena voluntad, su autenttco deseo de que las salva­
guardias del OlEA, al abarcar un ntimero mayor de
Estados no nucleares, contribuyan a impedir la utili­
zaci6n de la energfa at6mica para fines militare s, Si
la Reptiblica Federal de Alernania no quiere realmen­
te tener sus propias armas nucleares, debe hacerse
eco de la propuesta de los parses socialistas y colo­
car sus instalaciones atomtcas bajo la garantfa del
OlEA.

69. Hemos examinado algunos aspectos de las acti­
vidades del Organismo lnternacional de Energfa At6­
mica. A nuestro juicio, el Organismo puede desem­
penal' un papel atin mas importante para el logro de
la cooperacton internacional entre los Estados en la
esfera de la utilizaci6n de la energfa at6mica con
fines pacrficos prestando aststencta a los Estados
Miembros, especialmente a los parses en desarrollo,
para crear y desarrollar la ciencia y tecnologfa nu­
cleares, En cuanto a la Uni6n sovtettoa ~sta tiene el
prop6sito de seguir participando activamente en las
actividades del OlEA.

70. La delegaci6n sovietica no se opone a que se to­
me nota del informe del OlEA, y votara a favor del
proyecto de resoluci6n presentado por las delegacio­
nes de Austria, Polonia y Ttinez [A/L.499].

71. Sr. BIELKA-KARLTREU (Austria) (traducido del
ingl~s): E1 d~cimo per'Iodo ordinario de se siones de la
Conferencia General del Organismo Internacional de
Energfa At6mica proporcion6 una excelente oportuni­
dad para hacer el inventario de las realizaciones del
Organismo desde que su Estatuto fue aprobado aquf
en octubre de 1956.

72. Las grandes esperanzas que se cifraron en el
Organismo en el momento de su creaci6n parecen no
haber sido adn totalmente realtzadas, La hip6tesis
entonces predominante de que el Organismo tendrfa
que actual' como camara de compensaci6n para me­
terias escindibles y de que la energfa at6mica llega...
rfa a ser inmediatamente una fuente de energ!a com­
petitiva y economtca demostr6 ser en cierta medida
prematura, En consecueneta, el Organtsmo tuvo que
hacer frente a un cierto ntimero de dificultades im­
previstas al establecer un programa que pudiera efec­
tivamente servir a aquellos de sus miembros que se
encontraban en diferentes etapas del desarrollo tee­
noleglco,

73. A pesar de esos obstdculos, el Orga.nismo ha
perseguido vigorosamente su objetivo principal es­
tablecido en el artfculo 11 de su Estatuto, que es
nacelerar y aumentar la contribuci6n de la energfa
at6mica a la paz, la salud y la prosperidad en el
mundo enteron. Como resultado de esos esfuerzos,
e1 saldo obtenido al final del primer decenio de las
acttvidades del Organismo es totalmente favorable.
Ha desarrollado s6lidos programas en un gran name­
1'0 de esferas t~cnicas y ha podido desempefiar sa­
tisfactoriamente la mayorfa de las funciones estable­
ctdas per el Estatuto.
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74. Sin embargo, no puede haber duda de que la
principal contribuci6n de la energfa at6mica al blenea­
tar de las naciones se encuentra atln en el futuro. Si
bien ha llegado r.. ser claro que la energfa at6mica
puede desempenar el papel que se le ha asignado, es
tarnbien obvio que el Organismo necesttara nuestro
continuo e incrementado apoyo si deseamos que desem­
pefie su noble tarea de poner la energfa nuclear al
servicio de todos los pueblos, y, en particular, de
los parses en desarrollo.

75. La declaraci6n del Director General delOrga­
nismo Internacional de Energfa At6mica contenfa, en
nuestra opini6n, algunos factores estimulantes y pau­
tas para el trabajo futuro del Organismo; y desearfa
rendir homenaje al Sr. Eklund par sus tncansables
esfuerzos al serv icto de sus miembros. En verdad,
merecen mucho credito ~l y su personal par la exce­
lente hoja de servicios que esa organizaci6n ha logrado
en los dltimos anos,

76. El hecho de que cerca de 100 pafses se hayan
unido a1 Organismo demuestra la creciente eficiencia
y utilidad de esa organizaci6n, que ha tenido ~xito en
la direcci6n de sus actividades principales hacia los
usos practices de la energfa nuclear en las varras
esferas cientfficas e industriales. Un examen del in­
forme anual del Organismo cor're spondiente al afio
pasado [A/6345 y Add.L] muestra la creciente medida
en que el Organismo esta dispuesto a ayudar al
desarrollo de la energfa nuclear y a asegurar que ni
el combustible ni la tecnologfa nucleares lleguen a
ser un monopolio de los pafses adelantados,

77. Los estudios del Organismo relativos a los fac­
tores de costos de la energfa nuclear son sin duda de
gran utlidad para un gran ndmero de EstaC::os Miem­
bros y ejerceran una influencia decisiva en las polf­
ticas energeticas nacionales, A este respecto es
alentador observar que, para ciertos prop6sitos y en
ciertos Iugare s, la energfa nuclear ha llegado a ser
competitiva con las fuentes tradicionales de energfa,

78. En una reciente reuni6n celebrada en Manila
acerca de los problemas y perspectivas de las apli­
caciones de la energfa nuclear en 10s parses en des­
arrollo, un grupo de expertos de la regi6n asistidos
par la Comisi6n Econ6mica para Asia y el Lejano
Oriente (CEPALO) lleg6 a la conclusion de que la
energfa nuclear podrfa ser una actractiva alternativa
en aquellas regiones en que el costa de los combus­
tibles f6siles fuera alto, como es el caso del Asia
Meridional y el Lejano Orfente, Para citar las pala­
bras del distinguido Director General del Organismo,
"no serfa una exageraci6n decir que se ha llegado al
punto de partida".

79. La actual perspectiva favorable, sena16 el
Dr. Eklund, fue el resultado de cerca de dos decenios
de investigaci6n y desarro110 intensivos en frsica y
tecnologra. La experiencia operativa segura y satis­
factoria con centrales nucleares ha infundido confian­
za a los fabricantes y operadores y ha proporcionado
datos para mejoras en el diseno de los sistemas de
reactores, equipos y componentes.

80. Este adelanto en tecnologra nuclear tendr11 tam­
bi~n un impacto directo sobre el usa de centrales de
energfa para prop6sitos de desalaci6n. Se espera que
en un futuro no demasiado lejano los reactores con

doble finalidad resulten econ6micos para el suminis­
tro de electricidad y de agua para satisfacer las ne­
cesidades domesticas , industriales y agrfcclas, Las
actividades del Organismo en esta esfera son seguidas
con gran tnteres no s6lo par los parses en desarnollo
que tienen extensas regiones ~ridas sino tambien por
los parses altamente industrializados con un alto nivel
de consumo de agua,

81. El extenso programa de investigaci6nycapacita­
ci6n del Organismo en la dilatada esfera de Ias apli­
caciones de 108 is6topos radiactivos ha producido tam­
bien notables re sultados, Con la ayuda de los proyec­
tos del Fondo Especial, las aplicaciones agrIcolas
de 10s is6topos radiactivos se estan de splazando
continuamente desde el laboratorio hacta el campo y
la f11brica. otro tanto puede decirse en la esfera de
la mediclna y en la aplicaci6n de la ciencia nuclear
a la hidrclogfa y a prop6sitos industriales.

82. El 1itomo esta ya trabajando para beneficio del
hornbre , pero queda mucho por hacer, En consecuen­
cia es de gran importancia fortalecer el papel del
Organismo en la amplia esfera de la capacitaci6n y
de la asistencia t€cnicas. El Organismo podrfa ayudar
eficazmente a sus miembros, en particular a los paf­
ses en desarrollo , en la planificaci6n, desarrollo y
ejecuci6n de programas de energfa nuclear ernpren­
diendo misiones de estudio sobre la energfa y estudios
previos a la inversi6n, y proporcionando expertos y
becas, Podrfa dar asesoramtento acerca de normas
de sanidad y seguridad as! como sobre la eliminaci6n
de desechos radtacttvos, y podrfa aotuar como "agente"
asegurando un continuo sumlnlstro de materiaJ.es a
los Estados Miernbros y ayudando a 108 miembros en
la financiaci6n,do sus proyectos,

83. Mi pars, desde la creaci6n del Organismo, nunca
ha dejado ninguna duda acerca de su posici6n respec­
to de la apltcacion de salvaguardias efectivas contra
el uso de material escindible para fines mll.tares,
Austria figura entre los primeros parses que acepta­
ron las salvaguardias del Organismo en su territorio
y ha celebrado, a tal efecto, un acuerdo con el Orga­
nismo y con el Gobierno de los Estados Unidos,

84. La adopci6n por la Novena Conferencia General
el afio pasado de un sistema de salvaguardtas revisa­
do representa, en nuestra optntcn, un paso importan­
te si no decisivo hacia la crea.vton de un srstema de
salvaguardias universalmente aceptado, Su extensi6n
a todos los reactoros, pequefios 0 grandes, es tanto
mas importante ouanto que es razonable suponer que
muchas centrales de energfa nuclear seran construt­
das en el pr6ximo decenio. Lo mismo se aplica alas
centrales de reprocGsamiento y a otras instalaciones
que producen 0 usan material escindible. En conse­
cuencia es alentador observar que la Junta de Gober­
nadores del OJ'.'ganismo aprob6 en junio de 1966 una
resoluci6n qUE "'epresenta un primer paso hacia la
inclusi6n de ir!i:il.d.laciones nucleares distintas de los
reactores en el sistema de salvaguardta del Orga­
nismo,

85. No puede haber duda de que esta tendencia podrfa
tener una importancia tal que rebaRe la esfera ?nme­
diata del trabajo del Organismo. La aceptaci6n gene­
ral del sistema de salvaguardias del Organismo po­
drfa dar a €ste una funci6n vital en el control de

i; .

J



10 Asamblea General - Vigesimo primer perfodo de sesiones - Sesiones Plenazias

I
~

grandes cantidades de materiales escindibles que
podr!an ser producidos en el futuro por reactores
nucleares u otras instalaciones, y en la prevenci6n
del uso de tales mater-tales para fines mtlttares,

86. Durante los recientes- debates en la Primera
Comisi6n sobre la no proliferaci6n de las armas nu­
clear'es, este pape1 potencial de esa organizaci6n fue
mencionado per muchos oradores y se reconoci6 que
las salvaguardias Internactonales podr!an servir de
eficaz instrumento polftico para la promoci6n de la
confianza mutua y la estabtltzacton de la paz,

87. Despues de un decenio de ensayos, el Organis­
mo ha alcanzado as! una coyuntura vital en su evolu­
cion. Listo para asumir funciones de responsabHidad
que podrfan serle confiadas en relaci6n con el pro­
greso en el campo del desarrne, esa organizaci6n
esta ya desempefiando un papal decistvo para asegu­
rar que la energfa at6mica sea puesta al servicio de
la humanidad,

88. Mi Gobierno se siente orgulloso de hospedar a
una organizaci6n internacional que est~ ernpenads. en
tan noble tarea, y yo de searfa en consecuencia, en
ocasi6n del d~cimo aniversario del Organtsmo, rei­
terar la promesa de mi Gebierno de prestar alas
actividades de esa organizaci6n su apoyo activo y
continuado,

89. Sr. ESCHAUZIER (parses Bajos) (traducido del
ingl~s): El d~cimo per!odo ordinario de sesiones de
la Conferencia General del Organismo Internacional
de Energ!a At6mica, celebrado en Viena hace dos me­
ses, sefial6 el comienzo del ultimo capftulo del primer
decenio del Organismo, Mientras que una ocasi6n tal
es una importante piedra miliar en la historia de
cualquier organizacion internacional, pienso que hay
amplias razones para celebrar este acontecimtento
con satisfacci6n mayor que la habitual, en el caso del
Organismo Internacional de Ener'gfa At6mica.

90. Es, en consecuencia, un placer especial para m!
dar la bienvenida entre nosotros al Director General
del Organismo Intern....clonal de Energfa At6mica,
Sr. Sigvard Eklund, Deseo asegurarle que mi dele­
gaci6n escuch6 su introducci6n al informe anual del
Organismo con muy vivo mtere s,

91. Como mi delegactdn senalf euando el presente
tema de nuestro programa fue examinado hace un
afio, tanto la naturaleza coma 108 objetivos dei or­
ganismo son de un caracter muy especial y difieren
considerablemente de los otros organismos de las
Naciones Unidasv Echando una ojeada retrospectiva
a los tllttmos nueve afios, no se puede negar que el
Organismo ha justificado ampliamente las esperanzas
cifradas en ~l en cuanto al papel que estaba destinado
a desempefiar coma el instrumento t~cnico m~s im...
portante de las Naciones Unidas en la esfera de la
energfa at6mica. Gradualmente se ha visto envuelto
en una amplia gama de actividades. Adem~s, elOr­
ganismo ha concentrado muy sabiamente sus activi­
dades, en creciente medida, en cierto numero de
~reas de prioridad seleccionadas que son de especial
inter~s para la gran mayorfa de los Estados Miem­
bros que requieren asistencia Mcnica. Esta poUtica
est~ de acuerdo con uno de 108 prop6sitos b~sicos

del "Programa Atomos para la. Paz", a saber, in­
cremental' la asistencia a los parses en desarrollo

con el objeto de ayudarlos a acelerar sus propios
programas de desarroHo en materia de energfa at6­
mica con prop6sitos pacfftcos solamente,

92. Los amplios objetivos del Organismo han sido
bosquejados en un plan a largo plazo, que esta siendo
ejecutado por medio de programas bienales que admi­
ten un cierto grado de flexibilidad para tomar en
cuenta las clrcunstanclas cambiantes, En su bdsqueda
de mayor eftciencia, el Organismo esta haciendo un
laudable esfuerzo para mejorar sus procedimtentos
de programacion adoptando la pol!tica Ilamada "pro­
gramaci6n Integrada", Esta praotica no puede dejar
de ser beneficiosa, siempre que los E stados Miem­
bros que sclicitan asistencia tecnica cooperen ple­
namente con el Organismo adoptando los mismos
principios de programaci6n integrada a nivel nacio­
nal, Coma uno de 10s miembros mas j6venes del
sistema de las Naciones Unidas, el0rganismo se ha
esforzado justamente por mejorar la coordinaci6n
de sus actividadescon los organismos espeotaltzados
y con organizaciones regionales cuyos objetivos es­
Mn relacionados con 10s del Organismo Internacional
de Energfa Atomica. M&s especfficamente, uno de los
problemas principales es c6mo coordinar el progra­
ma de asistencia t~cnica del Organtsmo con la asts­
tencia tecntca suminfstrada per el Fondo de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y por otras
organizaciones 0 en virtud de acuerdos btlaterales,
Otros ejernplos de correcto trabajo en equipo son los
estudios de preinversi6n en energfa, realizados par
el Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo
con el Organismo Internacional de Energfa At6mica
como organismo de ej ecucion, Pero la planificaci6n
y la l~rogramaci6n segutran siendo ineficaces si no
se proveen los medios adecuados,

93. Estoy convencido de que el Organismo ha alcan­
zado un grado de madurez y esta ahora en una post­
ci6n que le permitirfa hacer mas de 10 que puede
realizar actualmente a causa de sus limitados recur­
sos financieros. El Orgs . "''fl1f) ha llegado ahora el
punto en que la secretarfl_a vista forzada a ad­
mitir que no puede baeer I.. \S que "utilizar de ma­
nera 6ptima recursos decrecientesn, Los medios de
que actualmente dispone el Organismo contintian es­
tando indebidamente restringidos, como ya 10 ha se­
fialado el representante del Canada, prtncipalmente
porque las contribuciones voluntarias tienden a estar
considerablemente por deba]o del "objetivo" fijadc
por la Junta de Gobernadores. A pesar del efecto
6ptico de la cifra global anual del presupuesto del
Organismo, y teniendo en cuenta 106 factores de costo
inflacionarios, la posici6n financiera delOrganismo
tiende a empeorar en escala acelerada mientras esta
situaci6n continue prevaleciendo. Solicitar a la secre­
tarra que haga las mayores economfas posibles puede
ser adecuado, pero eso es s6lo parte del dilema que
encara el Organismo. En vista del numero r~pida­

mente creciente de solicitudes de \ 1.1'ias formas de
asistencia por parte de los Estados Miembros, es
m~s imperativo que nunca asegurar que elOrganismo
pueda en el futuro contar con recursos adecuados que
est~n relaci6n con el alcance de sus actividades tal
como fueron aprobados por la Junta de Gobernadores.
En mi opini6n, esto deberfa ser una de las cuestiones
de las cuales la Junta de Gobernadores y la Confe­
rencia General deberfan preocuparse mds, especial-
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mente en el contexto de la revisi6n de las actividades
del Organismo a la que se refiri6 el representante
de Polonia, Las postbiltdades del Organismo de ftnan­
clar proyectos junto con otros organismos financieros
Internacionales deberfan tambien ser exploradas mas
a fondo,

94. Deseo expresar la profunda sattsfaccion de mi
delegacicn por el hecho de que el sistema de salva­
guardias revisado adoptado durante el noveno perto­
do ordinario de sesiones de la Conferencia General
celebrada en Tokio haya sido ahora extendido provi­
soriamente por la Junta de Gobernadores a los ma­
tertales que se encuentran en las centrales de
rep:rocesamiento qufrnico,

95 0 Mi delegacion ha prestado particular atencion
alas observaciones del Director General acerca del
sistema de salvaguardias del Organisrno. Estimo que
ha llegado el momento de pedir al Director General
que incluya en su informe a la proxima Asamblea
General un capftulo especial acerca de la historia,
los prtnotptos y el progreso de las actividades de
salvaguardia del Organismo, Incidentalmente me
parece que la declaracion 0 informe hecha por el Di­
rector General podrIa tambien ser de interes para el
Comtte de Desarme de Dieciocho Naciones, Digo esto
porque uno de los acontecimientos mfis significativos
de 108 meses pasados es la creciente conciencia del
papel que el Organismo puede estar destinado a de­
sempefiar en el contexto de la no prolrfei-acion de las
armas nucleares y eventualmente de otras medidas
para detener e invertir la carrera de armas nuclea­
res, El tnteres actual en las funciones reglamentarias
del Organismo ha enfocado la atencion sobre uno de
los artfculos de su carta, hasta el memento "Iatente",
En virtud del articulo IH.B.l, el Organismo actuarji
en conformidad con la polfttca de las Naciones Unidas
encaminada a lograr el desarme mundial con las
debidas salvaguardias y con todo acuerdo Internacto­
nal concertado en aphcacion de dicha polftica,

96. Salvaguardar las actividades pacfficas y preve­
nir la difuston de las arrnas nucleares son dos as­
pectos distintos pero congruentes de la misma cues­
tion; de hecho, se complementan, En su intervenci6n
en la Primera Comtstdn elIde noviembre [1438a.
seston] el Secretario de Estado de 108 Parses Bajos,
Sr. Van der Stoel subray6 la importancia que mi de­
legaci6n asigna a la plena aplicaci6n del artfculo IH.A.5
y del articulo XII del Estatuto del Organtsmo, En
consecuencta, me asbtendrf de volver a exponer nues­
tra postcton, Pero desearfa recordar aquf la propues­
ta de la delegacion de los Pafses Bajos en el sentido
de que las funciones de salvaguardia delorganismo
se amplfen y eventualmente sean universalmente
aceptadas poniendo vcluntariamente las instalaciones
nucleares bajo las salvaguardias del Organismo;
transfiriendo los acuerdos bilaterales al control del
Organismo; aceptando el sistema de salvaguardias
del Organismo para cualquier futuro acuerdo multi­
lateral tal como el relativo a las zonas desnucleari­
zadas y, finalmente, armonizando las salvaguardias
de las organizaciones regionales existentes con el
sistema del Organismo y poniendo en practica las
funciones reglamentarias del Organismo , de confor­
midad con los artrculos IX, XI Y XII del Estatuto,
como custodio y abastecedor de armas nucleares

mediante la transferencia de tales materiales desde
los arsenales militares.

97. En relacton con esto deseo expresar mi sincero
aprecio por las proposiciones hechas por la delega­
cion de Noruega, que tienen nuestro plene apoyo,

98. Con referencia alas observaciones del repre­
sentante de la Union de Reptiblicas Socialistas Sovi~­

ticas , deseo reiterar 10 que hemos asegurado previa­
mente en el sentido de que la oferta hecha por los
Gobiernos de Polonia y Checoalovaquia sera serta­
mente considerada por el Gobierno de los Parses
Bajos en estrecha consulta con sus asociados de
EURATOM.

99. Si se me permite volver brevemente alacuesti6n
de la no proliferaci6n, parece apropiado llamar la
atenci6n sobre otra dtsposictdn que testimonia la
prevtston de los forjadores del Estatuto, En virtud
del Artfculo XII.C, el incumplimiento de las dispost­
clones de salvaguardia por un Estado Miembro deberfi
ser puesto en conocimiento del Consejo de Seguridad
y de la Asamblea General de las Naciones Unidas ,
Este procedimiento convergirra con procedimientos
similares que pueden ser previstos mediante una
posible clausula de retiro en un tratado de no prolt­
feraci6n. No es dificil imaginar circunstancias bajo
las cuales el examen per las autorrdades polfticas
mfis altas de las Naciones Unidas de las razones
alegadas para el retiro podria ser tittlmente comple­
mentado por el mecanismo del Organismo Internacio­
nal de Energia At6mica de determinaci6n de los
bechos,

100. Estos y otros aspectos de la funcion futura del
Organismo en el contexto de la no proliferaci6n y me­
didas conexas deberian ser explorados escrupulosa y
concienzudamente, Es razonable que, por 10 menos al
principio, 108 Estados Miembros puedan tener atin
diferencias de opinion acerca de la naturaleza y am­
plitud exactas de las funciones del Organismo en esta
esfera, Sin embargo, es indudable que se haproducido
un q,otable progreso en el pensamiento polftico si es
cierto - como parece serlo - que actualmente se
acepta en general que el Organismo constituye un
importante medio auxiliar para detener la difusion
de las armas nucleares, Una organtzactdn tnterna­
clonal no puede Ilegar a ser mas de 10 que sus
miembros quieren que sea. Mi delegacidn cree que
hay una creciente marea de expectaciones y un cre­
ciente consenso acerca de las potencialidades del
Organismo Internacional de Energfa Atomica para el
futuro. Si estamos determinados a explotar estas
ultimas plenamente en el espiritu de los artfoulos II
y III del Estatuto, el Organismo demostrard a la larga
estar a la altura de la tarea de acelerar yampliar
"la contrtbucidn de la energfa at6mica a la paz, a la
salud y a la prosperidad en el mundo entero",

101. Sr. GONZALEZ DE LEON (M~xico): Me he
permitido solicitar la palabra para referirme a la
intervencidn que acaba de hacer en este plenario el
Director General del Organismo Internacional de
Energia At6mica, Sr. Sigvard Eklund. Mi delegaci6n
se ha enterado con el mayor cuidado de los diversos
puntos aludidos por e1 Sr. Eklund y desea dejar coria­
tancia de la satisfaccidn con que el Gobierno de
M~xico ve la actividad del Organismo Internacional
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de Energia Atomica (OlEA), cada vez mayor, cada
vez mejor ortentada,

102. En efecto, el OlEA ha podido ir extendiendo su
ayuda y cooperacton alas mfis diversos campos de la
tecnologfa nuclear para fines pacfftcos y ha facilitado
en forma cada vez mfis expedita el intercambio de
datos e tnformacton que el mundo de hoy requiere pa­
ra integrar al proceso de su desarrollo esta impor­
tantisima fuente de energfa y de rtqueza. Dos, sin
embargo, son los campos de actividad del Organismo
a los que mi Gobierno concede mayor importancia: la
prestacion de asistencia tecnica y la dotacion , a los
Estados que no pueden atin obtenerlos por sf mismos,
de materiales y equipos para el desenvolvimiento de
su industria e instalaciones nucleares, ElOrganismo,
verdadero "pool" de conoctmientos, de expertos y de
elementos materiales, constituye una valiosisima
fuente de ayuda para los pafses en proceso de des­
arrollo, paises entre los cuales puedo sefialar al mfo
como uno de aquellos que ha encontrado en el las
mayores facilidades y la mas amplia cooperacion,

103. Nos ha complacido comprobar , por otra parte,
que el sistema de salvaguardias, al cual se hallan
sometidos instalaciones y materiales nucleares de rni
pais, ha podido ir ampliando su radio de aplicacion ,
no solo a campos mfis extensos 0 nuevos, sino tarn­
bien a un ntimero de Estados cada vez mayor.

104. El sistema de salvaguardias, mecanismo indis­
pensable para la vigilancia del desarrollo nuclear y
para seguridad de que ese desarrollo no habrfi de ser
desviado hacia objetivos ajenos a la btisqueda del
bienestar humano, constituye, por definicton , una de
las mejores garantfas, por objetiva e Imparcial, en
contra de la proltferacton de las armas nucleares,
Por ell0, antes mismo de que se pensara en confiar
a1 Organismo una parte de las medidas de supervi­
sion dentro del marco de un eventual tratado inter­
nacional de no proliferacton de las armas atomicas p

los paises de la America Latina , en el seno de la
Comtsidn Preparatoria encargada de la elaboracidn
de un tratado para la desnucteartzacton permanente
de esta region geogrjiftca, incluyeron desde un prm­
cipio el sistema de salvaguardias del OlEA coma
parte integrante del sistema de control previsto en
el proyecto de dicho tratado,

105. La labor de la Comtstdn Preparatoria para la
Desnucleartzacidn de la America Latina esta ya bien
avanzada, Estamos convencidos de que. el anhelo de
liberar definitivamente a esta parte del mundo del
peligro y la pesada carga que las armas atomicas
llevan implfcitos , constituye un objetivo que no solo
es alto y noble, sino que se encuentra al alcance in­
mediate de las naciones latinoamericanas. Conscien­
te de e110, el Gobierno de Mexico, por media de su
delegaci6n a la d~cima reunion ordinaria de la Con­
ferencia General del Organtsmo , celebrada en Viena
del 21 al 28 de septiembre de 1966, expreso 10 si­
guiente:

"Mi delegacion estima ahora oportuno aludir a
un tema al que concede la maxima tmportancia, Me
refiero al proyecto de establecer una zona perma­
nentemente desnuclearizada en la America Latina,
Las delegaciones aquf presentes tienen ya eonoci­
miento de los esfuerzos que los parses Iatinoame-

ricanos han venido realizando para lograr ese
objetivo: la Comtsidn Preparatoria para la Desnu­
cleartzacton de la America Latina, creada a fines
de 1964, ha venido esforzfindose por plasmar en un
instrumento internacional el compromise de todos
sus miembros de no producir 0 adquirir, a ningtin
titulo, armamento nuclear. Las razones que asisten
a una idea tan noble no son desconocidas de nadie ,
ya que fundamentalmente se trata de una medida
colateral del desarme general y complete mediante
la cual se libere a nuestra region geogrfifica de los
peligros de un eventual conflicto nuclear y se exclu­
ya toda posibilidad de verla involucrada en una
estertl carrera de armamentos que implicarla, por
10 menos , un absurdo derroche de los limitados
recursos con que cuenta la America Latina para su
urgente desarrollo economico y social".2I.

106. La Comiston Preparatoria1J, reunida en la ca­
pital de mi pais en la primavera de 1966, aprobo las
"Propuestas para la elaboracion del Tratado de Des­
nucleartzactdn de la Amer-ica Latina [A/6328], docu­
mento que retine, ademfis de las obligaciones que asu­
mirtin los Estados que sean parte en el tratado,
algunas medidas, todas ellas necesarias, para vigilar
el cumplimiento de esas obhgactones, Entre tales me­
didas, y como un elemento indispensable para ese
eficaz cumplimiento, estti prevista la participacH5n
del Organismo Internacional de Energfa Atomica,

107. El sistema de salvaguardias del Organismo,
que, de acuerdo con el parrafo 5 de la seccion A del
articulo In del Estatuto, puede ser extendido , "a pe­
ticion de las Partes, a cualquier arreglo bilateral 0
multilateral, 0, a pettcton de un Estado, a cualquiera
de las actividades de ese Estado en el campo de la
energfa atdmica", serfa aplicado como parte del siste­
ma de control previsto en el futuro tratado Iatinoame­
rtcano de desnucleartzacion, atendiendo al principio
consagrado en el parrafo 1 de la seccion B del mls-­
mo articulo III del Estatuto , que establece que, "en
el ejercicio de sus funciones , el Organismo actuarji
de acuerdo con los propcsitos y principios de las
Naciones Unidas, para fomentar la paz y la coopera­
cion internacional, en conformidad con la polftica de
las Naciones Unidas encaminada a lograr el desarrne
mundial con las debidas salvaguardias, y en confor­
midad con todo acuerdo internacional concertado en
aplicacton de dicha polftica",

108. La Comisidn Preparatoria para la Desnuclea­
rtzacton de la America Latina volverfi a reunirse en
enero de 1967, Y es intencion de sus miembros llegar,
si fuese posible, a la concertacion definitiva del tra­
tado de desnucleartzactdn, En estas circunstancias,
no esoapara a 10s gobiernos aquf representados la
urgencia de que esto Organismo prevea desde luego
la forma en que habrti de coadyuvar con los gobiernos
latinoamericanos en la ejecucicn del tratado, Mi dele­
gacidn estima, por consiguiente, que no es demasiado
pronto para considerar seriamente este asunto , en
forma tal que la Junta de Gobernadores, en su prr­
mera reunion que celebre el afio proximo, tenga a la

fl! Organisrno Internacional de Energia Atomica, documento GC(X)/
OR.103, parr. 74.
1J Corrusifin Preparatorta para la Desnucleartzacron de la America

Latina, tercer perfodo de sesiones, celebrado en Mexico del 19 de abril
al 4 de mayo de 1966.
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vista ideas concretas al respecto, a fin de que, tan
pronto como el tr-atado de desnucleartzacidn de la
Amerioa Latina entre en vigor, pueda el Organismo
proceder a concertar los acuerdos de cooperacion
para la apltcacidn de su sistema de salvaguardias
con arreglo a dicho tratado,

109. Quiero ahora reiterar el tnteres de mi pais en
este aspecto de las futuras actividades del Organismo.
Esta segura mi delegaci6n de que la cooperacion que
esperamos de el en esta mater-ia constrtulrfi una Ina­
preciable contrfbucion para el ~xitodel tratado lattno­
americano de desnuclearfzactdn y podra servir de
modelo para otros tr: tados regionales analogos, El
Organismo es una es tructura capaz, dotada de Ios
elementos necesarios y de la expertencta suficiente
para coadyuvar en esta empresa y, a juicio de mi
Gobierno, los Estados Miembros deben hacer el ma­
yor uso de el.

110. Sr. MICHALEK (Checoslovaquia) (traducido del
ingles}: La delegacidn de Checoslovaquia ha escucha­
do con toda atenci6n la declaracion mediante la cual
el Sr. Eklund, Director General del Organismo Inter­
nacional de Energfa Atomica, presento el informe so­
bre las actividades del Organismo durante el pasado
afio [A/6345 y Add.1].

111. Este aiio el Organismo Internacional de Energfa
Atomica ha comenzado otro decenio en sus activida­
des. A juicio nuestro, en el periodo venidero la coo...
peracton entre los Estados en materia de utiltzacton
de la energfa at6mica con fines pacfficos, junto con
la labor realizada por el Organismo Internacional de
Energfa Atdmica, deben ayudar con mayor intensidad
y efectividad a dar apltcacidn al requisito de que el
atomo solo debe servir a la causa de la paz, La
Republica Socialista Checoslovaca siempre ha man­
tenido, y seguirfi manteniendo, su actitud en favor de
esa cooperacton entre los Estados, que servlrfa a la
causa del desarrollo de la ciencia y la tecnologfa
para beneficio de todos los pafses y nactones,

112. Al hablar de las actividades del Organismo no
puedo menos que mencionar el clima general y los
medios en que se desenvuelven sus actividadea, No
hay ni puede haber dudas acerca del hecho de que el
Organismo Internacional de Energfa Atfimica ha es­
tado relacionado estrechamente, en virtud de la esen­
cia misma de sus actividades , con cuestiones de la
situacidn internacional, y, en particular, con la causa
de la paz mundial, Finalmente, esto se refleja muy
espeofftcamente en algunos de los pasajes del Esta­
tuto del Organtsmo, Si la sttuacidn internacional
empeorara atin mfis , entonces tambien las actividades
de toda la Orgamzacifin se verfan sensiblemente afec­
tadas en forma desfavorable; en cambio, todo mejo­
ramiento en la atmosfera internacional encontrarfi
su iexpreston positiva en el trabajo del Organismo
Internacional de Energfa Atdmtca, Por supuesto, esto
no es solamente una cuestidn de un proceso unilateral
de influencia ejercida sobre la Organizactdn por la
sttuaoton en general. Es tambien nuestra profunda
conviccion que solo el Organismo Internacional de
Energia Atomica puede contribuir, a traves de sus
propias actividades, al mejoramiento de la situacion
en el mundo y que ~l solo desempeiia y puede desem­
peiiar, en medida atin mayor, un papel de signifiea-
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cion como factor posi.tivo en las relaciones tnterna­
cionales,

113. Desearfa aprovechar hoy la oportunidad, en
particular, para expresar aprecio por el trabajo que
el Organismo ha hecho en el curso de sus diez aiios
de existencia, La Republica Socialista Checoslovaquia
observa con satisfaccion que la importancia y signi­
fieaci6n del Organismo en el mundo estan ereciendo
continuamente, Dentro de nuestras posibilidades, con­
tinuaremos dfindole nuestro activo apoyo en los aiios
por venir , y aportando nuestra contrtbuclon a la pro­
mocidn de sus actividades en interes del desarrollo
universal paeffico, ctentffico yeeon6mieo•

114. La delegacion checoslovaea aprecia el hecho de
que, en afios recientes, el Organismo Internacional de
Energfa Atomica ha comenzado a dirigir su atencidn
en mayor medida que antes a la importante esfera de
los usos de la energfa nuclear con fines pacfftcos,
Aun rnas, evaluamos positivamente las aottvidades
del Organism» encaminadas al uso de Isdtopos ra­
diactivos y fuentes de radiacidn radiactiva en Ia oten­
eta, la teenologfa, la industria, la agricultura y otras
esferas, as! como las actividades en materia de pro­
cesamiento y eltminacton de desechos radiactivos y
en la seguridad del trabajo con materiales radiactivos
y la proteccidn de la salud, Las conferencias cientf­
fieas , simposios y eoloquios que el Organismo Inter­
nacional de Energfa Atdmica crganizd en esas esferas
alcanzaron altos niveles cientificos, y sus recomen­
daciones constituyeron una gran eontribuei6n alas ae­
tividades de cada uno de los Estados Miembros,

115. El Organismo desempefid una funcidn Impor-­
tante en materia de coordinacidn de la investigacion
y preparacion de manuales y reglas relativos a va­
rios aspectos de la energfa nuclear, particularmente
en el campo de la seguridad nuclear. 'I'ambien asig­
namos un valor positivo a los esfuerzos del Organis­
mo para coordinar sus actividades con las de otras
organizaciones internacionales en las esferas relati­
vas a problemas para los cuales se buscaban solucio­
nes dentro del Organismo Internacional de Energia
Atomica. Apreciamos tambien el papel desempefiado
por el Organismo en la preparacton y organtzactdn de
las conferencias de Ginebra sobre los usos de la
energia atomica con fines pacfftcos,

116. El programa de cooperacion y asistencia tecni­
cas que el Organismo desarrolla con gran iniciativa
en muchas regiones , ha sido tambien muy ventajoso
para los Estados Miembros, La Republica Socialista
Checoslovaca tambien participa activamente en este
programa, Hombres de ciencia checoslovacos que han
tenido significativos ~xitos en varias esferas partt­
cipan en coloquios y conferencias ctentfftcos organi­
zados por el Organismo; varias importantes conferen­
cias y reuniones cientrficas han sido organizadas di­
rectamente tambien en la Republica Socialista Checos­
Iovaca, En el campo de la asistencia t~cnica, la Re­
publica Socialista Checoslovaca pone a sus hombres
de ciencia a dispostcidn del Organismo, para los pro­
posttos de ~ste de acuerdo con sus necesidades, para
los cargos de expertos y profesores visitantes en los
paises en desarrollo. Ademas, los institutos de inves­
tigacian checoslovacos estan activamente empeiiados
en los programas cient!ficos del Organismo Interna­
cional de Energ!a Atomica, as! como en la promocion
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del intercambio de informaci6n cient!fica y tecnica.
Es en estas esferas en las que la Republica Socialista
Checoslovaca continuarfi prestando al Organismo su
activo apoyo,

117. Fue un gran honor para la Republica Socialista
Checoslovaca ser miembro de la Comistdn Prepara­
toria que puso los cimientos del Organismo Interna­
cional de Energi'a Atdmica y tener a un representante
checoslovaco como Primer Presidente de la Junta de
Gobernadores en el comienzo mismo de la existencia
del Organismc, La Republica Socialista Checoslovaca,
en su carjicter de miembro fundador del Organismo
Internacional de Energi'a Atrimica, considera un corn­
promiso de honor , en vista de su participactdn en la
fundacton de la organtzacton tomar parte en la mayor
medida posible en su desarrollo. Desde el comienzo
mismo se ha esforzado por contribuir al logro del
objetivo de que el Organismo, centro mundial para
el uso de la energfa nuclear, sea gobernado por el
espi'ritu prevaleciente de cocperacien entre las na­
ciones, sin el cual no se pueden construir los firmes
cimientos de la paz , Esta pauta constructiva es un
factor esencial determinante de nuestro punto de vista
acerca de las actividades del Organismo y de sus
organos en la actualidad, as! como en el futuro.

118. Concluyendo mis observaciones, desearfa ex­
presar la esperanza de que el proyecto de resolucidn
patrocinado conjuntamente por Austria, Polonia y
Ttinez [A/L.499] reciba el apoyo untinime de la As am­
blea General.

119. Sr. FOSTER (Estados Unidos de America) (tra­
ducido del ingles}: Deseamos felicitar al Sr. Eklund,
distinguido Director General del Organrsmo Interna­
cional de Energ!a Atomica, por la declaracion que ha
hecbo hoy aquf, El Organismo Internacional de Energfa
Atomica ha hecho ciertamente un notable progreso en
el logro de los objetivos de su Estatuto, y los Estados
Unidos esperan que en su segundo decenio el Organis­
mo haga progresos atin mas rapidos.

120. Nos ha complacido especialmente ofr el examen
heoho por e1 Sr. Eklund del sistema de salvaguardias
del Organismo Internacional de Energfa Atomica. Co­
mo manifestamos en la Primera Comtston el 9 de
noviembre [1448a. seston] los Estados Unidos favo­
recen firmemente la apltcacton de salvaguardias in­
ternacionales a todas las actividades nucleares pacf­
ficas en el mundo, En consecuencia, mi Gobierno
apoya firmemente el programa de salvaguardias del
Organismo Internacional de Energ!a Atomica. Una de
las realizaciones conspicuas del Organismo Interna­
cional de Energfa Atdmica en los ultimos anos ha sido
la muy responsable actitud del Organismo con respec­
to al cumplirniento de su mandato en esta esfera, Los
redactores del proyecto original del Estatuto del
Organismo tuvieron la sabidurfa y la prevtsion de
unir el objetivo de promover y ampliar los usos pa­
cfficos de la energfa nuclear con el desarrollo de un
sistema de salvaguardias para asegurar que los pro­
yectos con que estji relacionada son utilizados solo
para proposttos pacfftcos, En vista de la reciente
dramdtica eclosifin de la demanda de energfa nuclear
en el mundo, resultante del aumento de la disponibi­
lidad de tal forma de energfa a costos competitivos
con la energfa tradicional, las responsabilidades de
salvaguardia del Organismo Internacional de Energfa

Atomica adquieren una importancia mayor y mfis
urgente,

121. El Presidente Johnson manifesto, en un mensa­
je a la Conferencia General del Organismo Interna­
cional de Energfa Atomica en su decimo aniversario,
en septiembre, que:

"•••al Organismo le incumbe la responsabilidad
capital de velar por que no se desvfen hacia fines
militares los inconmensurables beneficios que brtn­
da la energfa nuclear. Nunca se inststtrji 10 sufi­
ciente en que impedir la dtsemtnacton de las armas
nucleares es una de las tareas mas importantes de
nuestro tiempo, Consideramos el sistema de salva­
guardias del Organismo como uno de los Instrumen­
tos mds eficaces para llevar a cabo esta tarea, El
Gobierno de los Estados Unidos aprueba plenamen­
te el ststema del Organismo y haremos todo 10 que
este en nuestro poder para fomentar la constante
ampliacton y la eficacia tecnica del ststema, Todo
su exito depende de la adhesion de todos los Miem­
bros: exhorto, pues, a todos Ios Estados Miembros
a que promuevan el constante desarrollo vigoroso
y la apltcacion general de este sistema de impor­
tancia supremar'.s/,

122. El paso mas reciente dado por el Organismo, a
principio de este ano, es la extension de sus proce­
dimientos de salvaguardia alas centrales de repro­
cesamiento de combustible. La inclusion en el sistema
de salvaguardias de este importante eslabon del ciclo
del combustible es un gran paso adelante, Los Esta­
dos Unidos procuraron prontamente que estos proce­
dimientos se aplicaran a la central de reprocesa­
miento de combustible nuclear en West Valley, Nueva
York, en conexion con la elaboracion de combustible
irradiado de nuestra gran Yankee Nuclear Power
Station, que ya estd sometida alas salvaguardias
del Organismo Internacional de Energfa Atdmtca, Mi
Gobierno tambien propuso en la Conferencta General
del Organismo Internacional de Energfa Atomica en
septiembre de 1966 que el Organismo de otro paso
adelante para ampliar el campo de aplicacton de sus
procedimientos de salvaguardia a la fabrtcacion de
combustible y a 10s procesos de recuperacidn asocia­
dos, otro importante eslabon en el ciclo del combus­
tible nuclear.

123. Desearfa decir aquf para que conste en el acta
que nosotros en los Estados Unidos, pars con proyec­
tos nucleares bajo las salvaguardias delOrganismo
Internacional de Energra Atomiea, hemos encontrado
que estas salvaguardias estdn administradas de ma­
nera justa y competente, sin injerencias en la activf­
dad normal de la instalacton, Por nuestra propia
experiencia podemos dar testimonio de que estas
salvaguardias no entrafian en forma alguna una carga
o un riesgo para el pars huesped, Por ejernplo, el
procedimiento del Organismo que consiste en con­
sultar de antemano al pars huesped respecto del nom­
bramiento de inspectores evita cualquier riesgo que
podrfa surgir si el inspector fuera ciudadano de un
Estado hostil.

124. Es alentador notar que el ntimero de reactores
bajo las salvaguardias del Organismo Internacional

,,]/ Orgarusmo lnternacional de Energfa Atomica, documento GC(X)/
OR.I03, parr. 4.
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de Energia Atomica 0 que contienen material salva­
duardado ha alcanzado un total de 57 en 25 parses
- a los que se ha referido el Director General -,
con una capacidad de 2.500 megavatios termicos. Se
han firmado acuerdos para poner las responsabilida­
des de salvaguardias de catorce acuerdos bilaterales
de los Estados Unidos bajo las salvaguardias del Or­
ganismo Internacional de Energia Atomica,

125. El sistema de salvaguardias del Organismo ha
demostrado ser eficaz en el cumplimiento de su tarea
primordial de suministrar un mecanismo por media
del cual un pais pueda asegurar con exito a todos los
demas pafses que su programa nuclear es verdade­
ramente pacffico , y recibir a cambio seguridades
similares , Disipando de es te modo las sospechas de
que los parses puedan estar preparandose secreta­
mente para producir armas nucleares, las salva­
guardias del Organismo Internacional de Energia
Atomica aportan una importante contrtbucion para
contener la proliferacidn nuclear. En consecuencia,
nos complace observar tanto las laudables realiza­
clones del Organismo al establecer un sistema de
salvaguardias eficaz y no gravoso, como el creciente
apoyo en todo el mundo a la mfis amplia apltcacion de
este ststema,

126. A este respecto mi delegacidn ya ha manifesta­
do con claridad el inter-es con el cual los Estados
Unidos han tornado nota de los ofrecimientos de Polo­
nia y Checoslovaquia de pcner sus programas nuclea­
res pacificos bajo Ias salvaguardias c';! Organismo
Internacional de Energia Atomica, Coma ya dije en la
Primera Comiaion el 9 de noviembre ~ aunque los
Estados Unidos hubieran preferido que esta oferta se
hiciera sin condiciones , creemos sin embargo que
merece y estti recibiendo - y repito "esta recibien­
do" - seria constderacion par parte de los gobiernos
occtdentales, Lamento que el representante de la
Union Soviettca haya crefdo conveniente poner en duda
la seria constderacion que la Republica Federal de
Alemania y otros gobiernos occidentales estan dando
a esta propuesta,

1270 Sr. COSTA (Brasil) (traducido del Ingles): Es
con satiofacci6n como la delegacion brasileiia se re­
fiere al constructivo trabajo llevado a cabo por el
Organismo Internacional de Energia Atdmica desde
su creacion hace diez afios, En verdad, nos enorgu­
llecemos en recordar la partictpacton del Brasil en
la fundacidn del Organismo y nuestra activa colabo­
racion en su trabajo desde entonces,

128. Diez aiios han transcurrido desde la conferen­
cia que se celebre en Nueva York para la elaboracton
del Estatuto del Or'ganismo, Si hacemos una pausa y
miramos hacia el futuro, podemos ya visualizar la
sustancial expansion de todos los programas de apli­
cacion de la energfa nuclear para fines pacfftcos. Tal
expansion, si no fuera acompafiada de salvaguardias
adeouadas , pondrfa indudablemente en las manos de
un ntimero creciente de pafses provisiones de mate­
rial esclndible , haciendo as! posible su desvtacidn
hacia fines mtlttares, Es innecesario destacar, en la
etapa presente, que si nos proponemos asegurar el
caracter pacifico de los programas nucleares bajo el
Organismo, es esencial incrementar la eficacia del
sistema del Organismo Internacional de Energia Ato­
mica, y el control de naturaleza no discriminatoria
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de las instalaciones nucleares, A la luz de las post­
bilidades de la tnvesttgacton nuclear, el mecanismo
existente no es mas que un prototipo capaz de hacer
frente solo alas necesidades de la presente etapa de
la tecnologia nuclear experimental.

129. Los recientes debates en la Primera Comiston
parecen reflejar un mejoramiento de la atmdsfera
para un pronto acuerdo sobre un tratado de no prolt­
teracion de las armas nucleares, Consideramos de
gran stgniftcacidn el notable ntimero de referencias
hechas par varias delegaciones a la importante fun­
cion que ha de desempeiiar el Organismo Internacio­
nal de Energia At6mica en la apltcacldn del tratado,
Permltaseme recordar que durante los debates la
delegacion del Japon sugiri6 que la Asamblea General
solicitara del Organismo Internacional de Energia
Atomica un informe acerca de la funcidn que el Or­
ganismo puede desempeiiar en el contexto de la no
proliteracion de las armas nucleares y acerca de la
eficacia del presente sistema de salvaguardias,

130. En la America Latina, el Organismo suminis­
tro aststencia util en la preparacidn de disposiciones
reglamentarias para un sistema de control destinado
a asegurar la eficacia de un tratado que establezca
una zona desnuclearizada en este hemisferio. Tales
disposiciones son parte de un conjunto de propuestas
que deben ser examinadas por la Comistdn Prepara­
toria para la Desnuclear-izacidn de America Latina
en su proxima reunion en Mexico, D. F., en los pri­
meros meses de 1967 [vease A/6328 y Cor.r.L],

131. El informe del Organismo al vigestmo primer
perfodo de sesiones de la Asamblea General [A/6345
y Add.L] resume las actividades que ha realizado en
varias importantes esferas,

132. Recibimos con sattsfaccion el estudio prepara­
do por el Organismo acerca de la apltcaoton de sal­
vaguardias a instalaciones nucleares mds evoluciona­
das como un paso significativo hacia la adaptacton
del presente sistema a la revolucion de la tecnologia
nuclear. A pesar del caracter experimental de las
medidas que actualmente se estan poniendo en vigor,
confiamos en que su apltcacion a instalaciones tales
como centrales de reprocesamtento sera de singular
importancia cuando recurramos al sistema del Orga­
nismo para la apltcacion de un tratado de no proli­
teracton,

133. En conclusion, permftaseme destacar que los
esfuerzos hacia un tratado de no proltferacidn 0 hacia
la creacion de zonas desnuclearizadas serfan mucho
mas dificiles si no pudier-amos contar con la estruc­
tura tecnica y la valiosa experiencia adquirida por el
Organismo a 10 largo de un decenio de actividades
serias y dedicadas en varias esferas relacionadas
con los usos pacfficos de la energfa nuclear. Teniendo
presentee estas r azones , la delegactdn del BrasH
reafirma su apoyo y promete su total cooperactdn en
la exploracton de todos los medios posibles de diver­
stficacton y expansion del trabajo del Organismo In­
ternacional de Energia Atdmica de tal manera que
el Organismo pueda desempeiiar eficazmente las res­
ponsabilidades que e1 futuro arrojara ciertamente
sobre et
134. Sr. ECOBESCU (Rumania) (traducido del Iran­
ces): Fue el 26 de octubre de 1956 cuando, bajo los
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auspicios y en la Sede misma de la Organizaci6n D

oourrtd un acontecimiento que iba a abrir un nuevo
capftulo en uno de los campos mfis importantes de la
cooperaci6n internacional, Fue entonces cuando se fir­
mf el Estatuto del Organismo Internacional de Energfa
Atomtoa,

135. Durante los diez afios transcurridos despues
de ese acontecimiento, la Asamblea General ha sido
tenida regularmente al corriente de los proposttos
perseguidos, de los esfuerzos desplegados y de los
resultados obtenidos par el Organtsmo , El informe
que ahora estamos considerando [A/6345 y Add.L],
aunque no se refiere mfis que a un solo afio de activi­
dad, nos Ueva de todos modos a evocar el primer de­
cenio recorrido, el primero, y, par eUo, quizas el
mfis dif{cil. Se trata, pues, tanto de un ir.forrne como
de un aniversario.

136. Seanos pues permitido aprovechar esta oportu­
nidad para felicitarnos par la creacion y par el des­
arrollo del Organismo, y para expresar nuestra gra­
titud al Director General, Sr. Eklund, cuyo informe
exhaustivo nos ayuda a comprender mejor y a seguir
mas de cerea las actividades de esa importante ins­
tituci6n del sistema de las Naciones Unidas,

137. Se dice con justicia que cada descubrimiento
cientffico, al mismo tiempo que resuelve unproblema
antiguo, engendra numerosos problemas nuevos que
tambien exigen soluciones, Quizas en ningtin caso ha
sido verificada esta tesis de una manera tan evidente
coma en el de la ener'gfa nuclear.

138. En efecto, si bien es verdad que esta fuente de
energfa puede ser utilizada para infligir a la humani­
dad perdidas y destrucciones sin precedente, no es
menos cierto que su uttlizacion para fines pacfficos
abre al hombre perspectivas unicas de alcanzar nue-­
vos niveles de ctviltzactdn,

139. Es este ultimo objetivo el que el Organismo se
ha fijado cuando proclamo en el Artfculo II de su Esta­
tuto: "El Organismo proourarti acelerar y aumentar
la contrtbucidn de la energfa atomica a la paz, la sa­
lud y la prosperidad en el mundo entero,"

140. Son estas palabras las que definen no solamen­
te los objetivos del Organismo, sino tambien el prin­
cipio capaz de asegurar su realtzacidn, es decir la
universalidad. Deseamos subrayar, en esta ocasi6n,
que este prrnotpto se ve afectado gravemente por el
hecho de que la Republica Popular de China - poten­
cia nuclear - y otros Estados, se ven impedidos de
participar en los trabajos del Organismo. Es una si­
tuaci6n a la que se debe poner fin, en interes de la
cooperacion internacional en esta esfera y del au­
mento de la eficacia de las activldades desplegadas
par la Organizaci6n.

141. El informe refleja el progreso realizado par el
Organismo en la realizaci6n de las tareaa que le in­
cumben, pone en evidencla la rica experiencia acu­
mulada y testimonia la utilidad y la necesidad de la
cooperaci6n internacional con fines pacfftcos,

142. Durante estos diez afios de actividad, el Orga­
nismo Internacional de Energfa Atomica se ha afir­
mado coma una crganizacion util a los Estados Miem­
bros, que aporta su contrtbucidn al desarroUo de la
oooperacion internacional en un dominio tan impor-

tante del mundo contemporaneo coma es el Cle las
aplicaciones pacfficas de la energfa nuclear.

143. Del informe que examinamos se desprende
claramente que las principales realizaciones del 01'­
ganismo son las que responden alas necestdades
mtis urgentes de las economias nacionales, es decir,
el desarroUo de la energfa nuclear, la forrnacion de
cuadros de personal en ese sector, la asistencia
tecnica, la elimtnacton de ciertos agentes destruc­
tores de arboles y de cereales, asf coma los proyec­
tos mds vastos, tales coma la desalaci6n del agua
de mar, etc.

144. Se podria mencionar tambien la contrtbucion del
Organismo a la apltcacion de los isotopos radiactivos
y estables en los dominios de la medicina, de la in­
dustria, de la hidrologfa, as! coma los notables estu­
dios que ha consagrado a diferentes problemas,

145. La importancia del desarrollo de la base ener­
getica para el progreso econcmico general de cada
pars es bien conocida, Dada la importancia acrecen­
tada de la energfa nuclear, consideramos que es con­
veniente que este problema, bajo todos sus aspectos ,
sea objeto de particular atencion par parte del 01'­
ganismo,

146. Nos parece que la extension de la asistencia
tecnica otorgada a los parses en desarroIlo debe con­
tinuar en el centro de las preocupaciones del Orga­
nismo, Creemos que este esta parttcularmente bien
ubicado para contribuir a la formaci6n de cuadros
nacionales en el campo nuclear.

147. A Ialta de especialistas altamente calificados,
ningi1n pais puede emprender el carmno tan diffcfl,
pero imperiosamente necesario, d'" la energfa nu­
clear, La importancia y la actualtd ... de este proble­
ma han sido destacadas recientemente par la aproba­
cion de una resolucionz/ que Rumania tuvo el honor
de presentar [unto con Bulgaria, la India, Italia,
Mexico, la Republica Arabe Unida y Yugoslavia en
el ultimo perfodo de sesiones de la Conferencia Ge­
neral!QI •

148. No hay en la actualidad pars alguno en el mundo
que sea insensible alas grandiosas posibilidades que
ofrece a la economia la apltcacidn de la energfa nu­
clear a diferentes sectores de la produccion 0 de la
Investtgacton, Y esto no es sino muy natural, puesto
que, en nuestra epoca, caracterizada par la mas am­
plia revoluci6n tecnica y cientffica ypor elmovimien­
to irreversible de 19. humanidad hacia el progreso y
la ctvtltzacidn, la influencia ejercida par la ciencia
y la. tecnica - incluidas las conquistas de la ciencia
y la tecnologfa nucleares - sobre el desarroUo eco­
n6mico y social de un pars se acrecienta continua­
mente,

149. Dos exigencias importantes se imponen a este
respecto: una de eUas se refiere a la necesidad de
cada pars de desarrollar su propia Investigacidn
cientfftca y tecnica. Ello se impone tanto mds en el
dominio de la tnvesttgacion y de las aplicaciones pa-

.2J Organismo Internacional de Energi'a Atomica. resolucton aprobad.
en la LlOa, sestfm plenaria, celebrada el 28 de septiembre de 1966,
documento GC(X)/RES/215.

.!QI Organismo Internacional de Energfa Atomica, documento GC(X)/
COM.l/99.
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TEMA 90 DEL PROGRAMA

Restituci6n de 105 legitimos derechos de la Republica
Popu lcr de China en las Naciones Unidas (conti­
nuaci6n)

159. Sr. Amjad ALl (Paqutstdn) (traducido del in­
gl~s): La cuestion que estamos discutiendo hoy no es,
en realidad, sine la de lograr que un Miembro fun­
dador de esta Organizacidn este representado aquf
por su propio Gobierno, Que esta cuestttin tan esen­
cial y sin complicaciones haya sido objeto de tanta
confusion, haya estado rodeada de tantas cosas ca­
rentes de pertinencia, tergiversada por tanto artifi­
cio, es una gran tragedia para Ia humanidad, Constituye

numerosos parses que, como TIinez , sufren de falta
de agua, Por otra parte, las aplicaciones extensas e
importantes de los isotopos radiactivos estables en
las ciencias bioldgicas , la agronom!a y la industria,
pasan cada vez mfis de la etapa de los trabajos de
laboratorio a la de la prfictica sobre el terreno. Estas
actividades, que se hacen cada vez mas importantes,
no nos hacen olvidar la funcidn que el Organismo
desempefia en la eltminacidn de ciertos peligros in­
herentes al instrumento nuclear. A este respecto me
es grato sefialar los esfuerzos que despliega elOrga­
nismo en las cuestiones relativas alas garantfas 0

en las que se refieren a la eltmmacidn de los dese­
chos nadiactivos. En nuestra opinion, estos esfuerzos
deben ser rapidamente completados por media del
establecimiento de un sistema de asistencia en caso
de accidente nuclear.

156. El aumento del ntimero de miembros del Orga­
nismo, asf como las necesidades que manifiestan va­
rios parses, desarrollados 0 en desarrollo, Imponen
al Organismo el acrecentamiento de sus actividades
de asistencia t~cnica y de capacltacion, El Centro
Internacional de Ffsica Teorica de Trieste desempefia
a este respecto una funcidn de gran importancia para
tcdos los parses en desarrollo. Desgraciadamente,
los recursos del Organismo siguen siendo limitados
en es te dominio y la delegacion de Ttinez expresa la
esperanza de que los Estados Miembros procederan
de tal manera que el Organismo pueda, en este domi­
nio como en los otros, desarroUar su aotividad,

157. Antes de terminar, la delegacion de Tiinez
desearfa dirigir sus felicitaciones al Director Gene­
ral del Organismo Internacional de Energfa Atdmica
por el espfrttu de cooperacton que los responsables
del Organismo demuestran en sus relaciones con las
Naciones Unidas y sus organismos especializados. La
delegacidn de Tfinez espera que e1 proyecto de reso­
Iucion A/L.499 sera aprobado por unanimidad,

158. El PRESIDENTE (traducido del frances): No
hay mds oradores inscritos. En consecuencta, soli­
citare a la Asamblea General que se pronuncie sobre
el proyecto de resolucion presentado por Austria,
Polonia y Tfinez [A/L.499] referente a que la Asam­
blea General tome nota del informe del Organismo
Internacional de Energ!a Atomica para el perfodo de
1965-1966. Si no hay objeciones, constderare que la
Asamblea aprueba este proyecto de resolucton,

Por unanimidad, queda aprobado e1 proyecto de
resolucion,

1474a. seston - 22 de noviembre de 1966

cfficas de la energfa nuclear cuanto que, de 10 con­
trario, existen los graves riesgos de un retraso de la
ciencia en su conjunto y del desarrollo econdmico y
social, y de la tmportacion permanente de talento y
por 10 tanto de una dependencia respecto del extran­
jero,

150. La otra exigencia tiene comd punto de partida
el concepto de una cooperacton internacional fructf­
feral Es un elemento que tiene en cuenta la experien­
cia histortca, que demuestra que todos los pueblos ,
grandes 0 pequefios , pueden hacer su contrfbucion al
enriquecimiento del patrimonio de la ciencia univer­
sal. La Investtgacton cientfflca y t~cnica en todos los
sectores representa uno de los principales dominios
de mantfestacton del genio y de la ingeniosidad de
cada pueblo, de su pensamiento y de su capacidad
creadora, que le permiten afirmar plenamente super­
sonalidad,

151. En 10 que se refiere a la energfa nuclear, es
justamente la necesidad de una cooperacion interna­
cional eficaz entre los Estados , fundada en los prtn­
cipios del respeto de la soberanfa, de la igualdad, de
la no injerencia en los asuntos internos y del bene­
ficio mutuo, la que ha motivado la creacton del Or­
ganismo,

152. Rumania, empefiada en un vasto programa de
desarrollo econdmico y social, atribuye gran impor­
tancia al problema de la utiltaacidn de la energfa
atomtca con fines pacfficos, Esta preocupaeion en­
cuentra su expresion entre otras en programas a
largo plazo , y sobre todo en el plan decenal de des­
arrollo de los recursos energettcos del pafs, Esto
explica el tnteres y el apoyo que Rumania, como
miembro del Organismo desde su creacion, asigna a
la actividad de ~ste.

153. Estamos convencidos de que e1 Organismo In­
ternacional de Energ!a Atomica dispone de los me­
dios y de los recursos necesarios para contribuir con
su actividad no solamente al desarrollo de una coope­
racion fructrfera en el dominio de las aplicaciones
de la energfa nuclear a fines pac!ficos, sino tambien
a la creacion de una atmostera de distension y de
amistad entre los Estados.

154. Sr. BEN AISSA (Tfinez) (traducido del trances):
Coma todos los aiios, el informe del Organismo Inter­
nacional de Energfa Atomica se presenta a la Asam­
blea General de Ias-Naciones Unidas , Con la claridad
que le es habitual, el Sr. Eklund, Director General
del Organismo, acaba de presentar el informe [AI
6345 YAdd.I] correspondiente al perfodo comprendido
entre e1 1 de julio de 1965 y el 30 de [unio de 1966,
y la delegacion de Tunez desear!a expresarle su mfis
vivo agradecimiento.

155. Las actividades del Organismo no hacen sino
desarrollarse y los esfuerzos que despliega en la
uttltaaoton paoftica de la energfa nuclear con fines
de progreso y de prosperidad suscitan las mfis gran­
des esperanzas, El Organismo ha orientado ya sus
actividades de manera de poder incrementar la con­
tribuci6n que aporta a los Estados Miembros en el
dominio econdmtco, De este modo, los notables pro­
gresos realizados en la tecnologfa de la produccion
de energfa nuclear, junto con la desalacion de agua
de mar y de aguas salobres, retienen la atencidn de
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tambien un triste comentario sobre la lucidez de las
deliberaciones de la Asamblea General.

160. Frente a persistentes intentos de obscureci­
miento, mi delegaci6n se cuenta entre las que se ven
forzadas, de cuando en cuando , a repetir los elaros
y simples datos del.problema,

161. En primer lugar, no estamos tratando aqur la
cuestton de la admiston de un Estado, sino la cuesti6n
de su representacton, Hablando sobre este tema en
el vig~simo perfodo de sesiones [1372a. sesi6n], hice
referencia a nuestra postura sobre la cuesti6n, que
habfa sido perfectamente definida por el Ministro de
Relaciones Exteriores del Paquistan, cuando hab16
en el quinto perfodo de sesiones de la Asamblea Ge­
neral, el 25 de septiembre de 1950, Creemos que esta
declaracidn merece ser citada de nuevo, El Ministro
de Relaciones Exteriores dijo:

"Se ha tratado de dar mucha importancia a la
cuestidn de si ese Gobierno es amante de la paz 0
no, y si es capaz de cumplir con las obligaciones
contenidas en la Carta y esta dispuesto a hacerlo;
este es el lenguaje del Artfoulo 4 de la misma Carta,
pero los que procuraron fundarse .en ~l parecen ha­
ber olvidado que el Artfculo 4 se refiere a la admi­
si6n de nuevos Miembros y no a la validez de la
representacldn, que es 10 tinico que tenemos que
considerar aquf, China no pide ser admitida alas
Naciones Unidas, Es un Estado Miembro, un miem­
bra permanente del Consejo de Seguridad, uno de
los cinco grandes ," [283a. seston, parr. 175.]

Continua luego aS1:

"La finlca cuestion de que se trata es saber quien
tiene el derecho de representar a China, que es un
Estado Miembro, en la Asamblea, " [Ibid.,parr. 177.J

162. En segundo lugar, puesto que la cuestidn es de
representaci6n, 0 dicho en otra forma, de lospoderes
de los representantes de un Estado Miembro, no puede
ser considerada como "importante" en el sentido
t~cnico que se le da a ese t~rmino en la Oarta, El
Artfoulo 18 establece que la cuestidn de la admiston
de nuevos miembros se dectdirti por una mayorfa de
dos tercios de los Miembros, Reconocer, como cabe
hacerlo, que esta no es una cuesti6n de admistdn, y
a1 mismo tiempo sostener que debe ser decidida por
una mayorfa de dos tercios, es evidentemente contra­
dtctorto, De e110 se sigue inmediatamente que e1 pro­
yecto de resolucidn A/L.494 y Add.I trata de imponer
a esta Asamblea un curso arbitrario de accion.

163. En tercer lugar , no hay duda de que es e1 Go­
bierno de la Republica Popular de China el que tiene
dominio efectivo sobre el territorio y representa a
la poblaoion de China. Sostener otra cosa es querer
evadirse totalmente de la realidad, Solamente por
esto, e1 asunto de la restituci6n de los legfttmos de­
rechos de la Republica Popular de China en las Na­
clones Unidas es cosa Impertosa,

164. Los que requerimos esta restauracton no ne­
cesitamos, en estricto derecho , tratar de establecer
el tftulo de la. Republica Popular de China basandonos
en sus realizaciones 0 en su posicton central en los
asuntos mundtales, Pero las consideraciones [urfdi«
cas se ven adicionalmente reforzadas por 10 que el
Presidente de Gaulle ha 11amado "e1 peso de la evi-

dencia y de la razon", Esta Asamblea posee pruer-as
irre:futables de los stguientes hechos prfncipales,

165. Primero, la Republica Popular de China, que es
la naci6n mfis grande del mundo, que ademfis tiene
la historia pol1tica mfis larga, ha restaurado la in­
tegridad de la China y restablecido su orgullo , Una
China humillada durante el perfodo del colonialismo,
que estuvo sornetida alas indignidades que eran suer­
te comtin de los pueblos de Asia y Africa, una China
asolada por la desunion y sumida en Ia desesperactdn,
ha pasado a ser hoy una China que figura entre las
grandes Potencias del mundo, lExiste alguien que
apoye los valores de la libertad y del respeto pro­
pia alas naciones y que no aplauda esta realizaci6n?
lHay alguien cegado por temores yprejuicios de raza,
que no se regocije por esta haz afia?

166. Segundo, a pesar de que se ha negado ilegal­
mente It la China su representaci6n Iegftirna en las
Naciones Unidas, la Republica Popular de China goza
de un amplio reconocimiento Internacional, Mantiene
relaciones diplomaticas y consulares con unos cin­
cuenta parses, entre los cuales se cuentan tres miem­
bros permanentes del Consejo de Seguridad y todos
los parses cuyos territorios son contiguos al de ella,
Sus representantes diplomaticos han mantenido con­
versaciones con incluso los representantes diploma­
ticos de los Esta.dos Unidos; tenemos entendido que
hasta la fecha se han celebrado 131 reuniones.

167. Tercero, la Reptibltca Popular de China ha sido
parte en acuerdos internacionales de carticter supre­
mamente tmportante. Ha aplicado escrupulosamente
los acuerdos sobre Indochina concertados en 1954 y
sobre Laos en 1962. Ademds , ha concluido y aplicado
acuerdos fronterizos con todos sus vecinos asijiticos ,
a excepcion de uno, y la China no fue responsable de
esta excepcion, Bajo cualquier evaluaci6n objetiva,
su actitud en estos acuerdos es caracterfsttca de una
nacion grande y sabia, Ha sido una actitud de ecuani­
midad y de magnanirnidad,

168. Cuarto, la polftica de impedir que China ocupe
el lugar que le corresponde en las Naciones Unidas ,
segtin las palabras textuales del Ministro de Rela­
ciones Exteriores del Paquistdn en esta Asamblea,
"impone una incapacidad no a la Republica Popular de
China, sino a esta Organiaacton" [1423a. sesion,
parr. 51.J El Ministro de Relaciones Exteriores con­
tinu6 diciendo:

"Pero insistir hoy en nnpedir que la Republica
Popular de China ocupe el puesto que por derecho le
cor-responde en las Naciones Unidas y en todos sus
organos, sea cual fuere el pretexto 0 la estratagema,
es desconocer la realidad de la situacion mundial,
La ausencia de los representantes autenticos de
China en las Naciones Unidas es la causa mas Im­
portante de la falta de eficacia y de la incapacidad
de la comunidad mundial para tratar conforme a la
realidad los problemas de desarme y resolver los
muchos conflictos y la tirantez que existen en Asia."

169. En multiples oportunidades hemos puesto de
relieve que la ausencia de la China de estas sesiones
da a nuestras deliberaciones a1ul un dcftntdo tone de
irrealidad, 10 que debilita la capacidad de esta Orga­
nizaci6n para tratar los problemas de desarme y la
mantiene alejada de las realidades del continente
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asljittco, Como consecuencia de e110, se paralizan
sus funciones de buscar resueltamente un arreglo a
esas graves controversias de Asia que, si no se las
r esuelve, dejartin la simiente de futuros desastres.

170. En cambio , todcs los actuales elementos de jui­
cio indican que esta ausencia no ha colocado a la Re­
publica Popular de China en ninguna posici6n desven­
tajosa que no pueda superar con sus recursos
materiales y espiri tuales, Se ha comprobado de ma­
nera concluyente que la creencia de que el negar la
representaci6n a la China la obligarfa a cambiar su
polftica y aceptar cualquier tipo de sujeci6n no es mas
que una ilusi6n.

171. Ante todas estas consideraciones de derecho y
de hecho , es inevitable la conclusi6n de que la polftica
actual de las Naciones Unidas es tan injusta como
esterfl, Debido a que se basa en una serie de mitos,
no se sostiene sine por un proceso de engafio,

172. La delegaci6n del Paquistfin considera desdi­
chado para las Naciones Unidas el que se trate de dar
aires de respetabilidad a esta polftica valiendose de
medios nuevos y aparentemente Ingentosos, Se nos
ofrece 10 que da en llamarse concepto de las "dos
Chinas". Esto significa que debemos dar represen­
taci6n a una segunda China que no existe en ninguna
parte. En otras palabras, se nos pide que imponga­
mos una dualidad a una naci6n, no porque haya con­
sideraciones de orden humano, moral 0 [urfdico que
10 justifique, sino solamente porque los miembros
de cierto r~gimen emigrado son personas que algunos
de nosotros quisieramos ver por aca, Mi delegaci6n
quisiera rogar a los propugnadores de este plan para
que no recurran a tal maniobra, Les pedimos que no
traten de sembrar la confusi6n en una cuesti6n que
por otra parte es suficientemente clara, Repito que
esta confusi6n no perjudica tanto a la China como a
las Naciones Unidas,

173. Como los propugnadores de este concepto pa­
recen comprender su falta de validez, se nos da ahora
otro proyecto de resotuci6n que, lamentamos tener
que observar , no es mas que otra estratagema para
demorar 10 que en justicia hay que hacer, Para poder
esclarecer la posici6n de mi delegaci6n con respecto
a este proyecto de resoluci6n, tendrf que hacer refe­
rencia a algunas observaciones formuladas por su
patrocinador en es te debate.

174. El pasado viernes escuchamos con atenci6n y
respeto la declaraci6n del representante de Italia
[1470a. seston], En primer lugar , sefia16 el hecho de
que la discusi6n sobre esta cuesti6n hasta ahora no
ha sido fructffera, Estamos de acuerdo, pero le pre­
guntamos, lqui~n tiene la culpa de que esta cuesti6n
no haya sido resuelta en conformidad con el derecho
y con los hechos? lS6lo porque algunos miembros no
desean reconocer la realidad tenemos que deducir que
para persuadirlos debemos enmascarar esta reali­
dad? Seguidamente el Ministro Piccioni formu16 la
siguiente pregunta: "lEsta la Republica Popular de
China preparada a cumplir con los t13rminos de la
Carta de San Francisco que rige alas Naciones Uni­
das?" [1470a. sesi6n, parr. 65J. Nosotros formulamos
esta otra pregunta, y no con el animo de entablar una
polemica: lPo!' qu~ se hace esta pregunta a la Repu­
blica Popular de China y no a los Gobiernos de los

otros Estados Miembros de las Naciones Unidas?
lHicimos alguna vez esta pregunta a los Gobiernos
de aquellos otros pafses en que los regfmenes cam."
biaron durante el tiempo en que eran miembros de
esta Organizaci6n? lNo existen algunos Gobiernos,
representados aquf, que han desafiado continuamente
la Carta, menospreciando las resoluciones del Con­
sejo de Seguridad 0 de la Asamblea General e inten­
tado desechar acuerdos Internacionales solemnes? Si
no exigimos a estos Gobiernos que se purguen a sf
mismos de esta culpa para que puedan continual" go­
zando de los privilegios de la condici6n de Miembros,
lexiste algtin tipo de justificaci6n para que pidamos
una promesa de buena fe al Gobierno de la Reptihlica
Popular de China porque hasta ahora ~sta no ha sido
puesta a prueba por las Naciones Unidas? El repre­
sentante de Italia, de hecho, formuhS la pregunta:
lDesea realmente la Republica Popular de China es­
tar representada en las Naciones Unidas? De nuevo,
con una contrapregunta nuestra esperamos ayudar a
aclarar la respuesta: lC6mo esperan ustedes que la
Republica Popular de China manifieste su deseo?
lCreen seriamente ustedes que vendra a nosotros
como suplicante, vestida de harapos y cubierta de
ceniza para reconquistar 10 que le ha correspondido
siempre? Se han hecho referencias en este debate
a ciertas afirmaciones rotundas hechas por los diri­
gentes de China sobre esta Organizaci6n. De este
punto dio cuenta el representante de Francia en la
1372a. reuni6n de esta Asamblea, y 10 mejor que
puedo hacer es cttar sus propias palabras:

"En semejante situaci6n, que conduce a poner tan
directamente en [aque la vocaci6n universal de las
Naciones Unidas, ldebemos dejarnos detener por
una u otra declaraci6n de los dirigentes chinos, con
tintes de severidad 0 de censura para la Organiza­
ci6n? lQu~ Gobierno, colocado en las mismas cir­
cunstancias, es decir, apartado durante tantos afios
de las Naciones Unidas, podrfa manifestar hacia
e11as benevolos sentimientos?" [1372a. sesi6n,
parr. 47.J

175. Sobre la base de preguntas de esta naturaleza
que han sido meramente tramadas , subsiste la tesis
principal del representante de Italia. Esta tesis es
la siguiente:

"•••hay tambien una diferencia en nuestra Intei-­
pretacton de las intenciones del Gobierno de Pekrn.
Realmente, en el transcurso de los tiltimos diect­
s~is afios se han forrnulado una serie de declaracio­
nes con respecto a estas Intenctones, que pueden
ser interpretadas de diversas maneras," [1470a.
sesi6n, parr. 66.J

176. En justicia, ?no podrfa decirse 10 mismo sobre
las intenciones y las declaraciones de virtualmente
todos los gobiernos del mundo? lQu~ gobierno existe
cuyas intenciones no puedan ser interpretadas por sus
adversarios de modo distinto de como son entendidas
por sus amigos? Si es asf, lcual puede ser la raz6n
de formular estas preguntas, como no sea paraintro­
ducir un elemento de misterio donde ninguno existe?

177. Como ~sa es la rl~turalezade tal tesis, se de­
duce que el enfoque total del proyecto de resoluci6n
A/L.500 se basa sobre una premisa falsa, El tercer
parrafo del preambulo de dtcho proyecto de resolu-



'" ';'. '" ' :,".' • • ,.:.' I .' :' .' ,:.", • .: " " • ' • ~ .' • ". '. '. " .. ~ ,: ", 11. • • .' • • .,'.' •

20 Asamblea General - Vigesimo primer per!odo de sesiones - Sesiones Plenarias

cion dice que las complejidades de esta ouestton re­
quieren la consideracion mfis exhausttva, No hay
Ifmite para que el ingenio humano cree complejidades
en las cuestiones mfis stmples, Pero nosotros, los
Miembros de las Naciones Unidas, tenemos derecho
a hacer estas preguntas: lVamos nosotros a realizar
un estudio de la cuestton de si debemos ajustarnos 0

no a la Carta y colocar 8 esta Orgamzacton en una
relacion racional con las realidades del mundo? lVa­
mos a huir de la solucion natural? lQue es este pro­
yecto de r esolucton sino una mascara mfis formal
para encubrir una prfictica utilizada en el pasado y
abandonada posteriormente porque habfa dejado de
obtener apoyo? Me refiero a la prtictica de posponer
el examen de esta cuestton en cada perfodo de sesio­
nes de la Asamblea,

178. Teniendo en cuenta todos los antertcres prin...
cipios, la delegacidn del Paquistfin desear!a pedir a
esta Asamblea que no se continue bloqueando el fimco
curso de accion que atiende a la realidad, que es com­
patible con las pautas sentadas en la Carta y que se
ajusta a los tmperativos morales de la sttuacidn, Es­
te curso de acclon se encuentra en el proyecto de

Litho in V.N.

resoluctdn A/L.496 Y Add.t , que mi delegacion se ha
honrado en copatrocinar,

179. Para terminar, quiero hacer hincapie en que al
aprobar este proyecto de r esolucidn la Asamblea ni
hara un favor a la China ni desecharti las polfticas
de aquellos Gobiernos que en la actualidad no mant­
fiestan sentimientos amistosos hacia la Republica
Popular de China. Todo 10 que Iograra sera restau­
rar la integridad de esta Or'ganizaoton , aumentar su
eficacia y permitir que goce del respeto de la opinion
publica en todo el mundo,

180. El PRESIDENTE (traducido del trances): No
hay mds oradores inscritos en la lista para esta tarde.

181. Aprovecho esta ocaston para recordar a los
miembros de la Asamblea que la Presidencia conffa
en que cuando se cierre la lista de oradores, estos
estartin dispuestos a hacer uso de la palabra en el
orden en que su pars haya sido inscrito en la Iista,
Les recuerdo que esta se cerrard mafiana al medio­
dfa,

Se levanta la sesion alas 17.55 horns,

n003-January 1969-475
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